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Convenciones utilizadas en este manual

Para resaltar informacion esencial en esta guia de usuario, los mensajes se presentan de la siguiente forma:

iIMPORTANTE! Este mensaje contiene informacion vital que deberd seguir para completar una tarea.

NOTA: Este mensaje contiene informacion adicional y consejos que le ayudaran a completar las tareas.

iPRECAUCION! Este mensaje contiene informacién importante que deberé seguir para su sequridad mientras
realiza ciertas tareas, y para evitar dafos a los datos y componentes de su Tableta ASUS.



Mantenimiento y seguridad

Pautas
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La seguridad en la carretera es lo primero. Le recomendamos encarecidamente que no haga uso del
dispositivo cuando conduzca o utilice cualquier tipo de vehiculo.

Este dispositivo solamente se debe usar en entornos con temperaturas ambiente comprendidas entre
los 5°C (41 °F) y los 35 °C (95 °F).

Apague el dispositivo en areas restringidas donde se prohiba el uso de dispositivos méviles. Cumpla en
todo momento las reglas y normativas cuando se encuentre en éreas restringidas como, por ejemplo, en
aviones, cines, hospitales o cerca de equipos médicos, gas, combustible, obras, lugares con detonaciones
y otras dreas.

Este dispositivo solamente se debe utilizar con adaptadores y cables de alimentacion aprobados por
ASUS. Consulte la etiqueta de especificaciones situada en la parte inferior del dispositivo y asegurese de
que su adaptador de alimentacién cumple con los valores que en ella se indican.

No use cables de alimentacién, accesorios ni otros periféricos que estén dafiados con el dispositivo.

Mantenga el dispositivo seco. No utilice el dispositivo cerca de liquidos, lluvia o humedad ni lo exponga
a dichos elementos.

Puede hacer pasar el dispositivo a través de maquinas de rayos X (como las que se encuentran en las
cintas transportadoras para la seguridad aeroportuaria), pero no deberéa exponerlo a detectores ni
lectores magnéticos.

La pantalla del dispositivo esta fabricada con cristal. Si el cristal se rompe, deje de utilizar el dispositivo y
no toque las partes de cristal rotas. Envie el dispositivo inmediatamente a reparar al personal de servicio
técnico cualificado de ASUS.

Para que sus oidos no sufran dafios, no mantenga el volumen a niveles elevados durante periodos
prolongados de tiempo.

Desconecte el cable de alimentacion de alimentacion antes de limpiar el dispositivo. Utilice solamente
esponjas de celulosa 0 gamuzas cuando limpie la pantalla del dispositivo.

Envie el dispositivo a reparar solamente al personal de servicio técnico cualificado de ASUS.



Directrices para una eliminacién adecuada del producto

had

NO arroje su Tableta ASUS a la basura doméstica.Este producto se ha disefiado para permitir la
reutilizacién adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono de la papelera indica que el producto y
sus componentes (eléctricos, electrénicos y pila de botén) no deben ser arrojados a la basura municipal.
Consulte la normativa local aplicable para deshechos electrénicos.

NO arroje la bateria a la basura doméstica. El icono de la papelera indica que la bateria no debe arrojarse
a la basura municipal.
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iPrepare su Zen para
utilizarlo!



Componentes y caracteristicas

Coja su dispositivo y péngalo en funcionamiento en un abrir y cerrar de ojos.

Botdn de alimentacién y bloqueo

Ranura para tarjetas de memoria*

Botones de volumen

Camara frontal

Micréfono

Pantalla tactil °

o—Tomade

auriculares
Altavoces
de audio .
Conector micro-
USB
Orificio para
bisagra  Altavoces de
o Puerto de audio
Orificio para  conexion
bisagra

iIMPORTANTE! Mantenga el dispositivo seco, especialmente la pantalla tactil, en todo momento. El agua y otros
liquidos pueden provocar que la pantalla tactil no funcione correctamente.

14



Instalar una tarjeta de memoria

Su Tableta ASUS admite tarjetas de memoria microSD™, microSDHC™ y microSDXC™ con una capacidad de
hasta 64 GB.

NOTA: Es posible que algunas tarjetas de memoria no sean compatibles con su Tableta ASUS. Asegurese de que
solamente utiliza tarjetas de memoria compatibles para evitar pérdidas de datos o dafios en el dispositivo, en la
tarjeta de memoria o en ambos.

i{PRECAUCION! Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta de memoria. ASUS no asume ninguna
responsabilidad por ninguna pérdida de datos o dafios producidos en la tarjeta de memoria.

Para instalar una tarjeta de memoria:

1. Coloque el dispositivo tal y como se muestra.

15



Alinee una tarjeta de memoria con sus contactos metalicos hacia arriba e insértela en la ranura para
tarjetas de memoria.

Empuje la tarjeta de memoria completamente dentro de la ranura hasta que quede firmemente sujeta en
su posicion.

NOTA: Después de instalar una tarjeta de memoria formateada, puede acceder a su contenido seleccionando
Administrador de archivos > MicroSD.



Quitar la tarjeta de memoria

i{PRECAUCION!

+  Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta de memoria. ASUS no asume ninguna responsabilidad
por ninguna pérdida de datos o dafios producidos en la tarjeta de memoria.

« Expulse la tarjeta de memoria correctamente para retirarla de forma segura del dispositivo. Para expulsar
la tarjeta de memoria, vaya a Inicio > Todas las aplicaciones > Ajustes > Almacenamiento > Retirar
almacenamiento externo.

Para quitar una tarjeta de memoria:

1. Coloque el dispositivo tal y como se muestra.

17



2. Presione la tarjeta de memoria para expulsarla.

3. Tire de la tarjeta de memoria hacia afuera.

18



Carga de su Tableta ASUS

Su Tableta ASUS se proporciona parcialmente cargada pero debe cargarla completamente antes de utilizarlo
por primera vez. Lea los siguientes avisos y precauciones importantes antes de cargar el dispositivo.

iIMPORTANTE!

Utilice solamente el adaptador de alimentacién y el cable micro-USB incluidos para cargar su Tableta ASUS. Si
utiliza un cable y un adaptador de alimentacion de corriente alterna distintos, puede dafar el dispositivo.

Quite la [amina protectora del adaptador de alimentacién de corriente alterna y el cable micro-USB antes de
utilizarlo con el dispositivo.

Asegurese de enchufar el adaptador de alimentacién de corriente alterna a una toma de corriente compatible.
Puede enchufar el adaptador de alimentacién de corriente alterna a cualquier toma de corriente de 100~240V
compatible.

El voltaje de salida de este adaptador es 5,2 VCC, 1,35 A.

Cuando utilice su Tableta ASUS conectada a la red eléctrica, la toma de corriente debera estar cerca del
dispositivo.

Para ahorrar energia, desenchufe el adaptador de alimentacién de corriente alterna de la toma de corriente
eléctrica cuando no lo utilice.

No coloque ninguin objeto pesado sobre su Tableta ASUS.

{PRECAUCION!

Durante la carga, su Tableta ASUS puede calentarse. Esto es algo normal. No obstante, si el dispositivo alcanza
una temperatura inusualmente elevada, desconecte el cable micro-USB del dispositivo y envielo, junto con el
cable y el adaptador de alimentacién de corriente alterna, a un centro de servicio técnico cualificado de ASUS.

Para evitar cualquier dafio en su Tableta ASUS, en el adaptador de corriente alterna o en el cable micro-USB,
asegurese de que el cable micro-USB, el adaptador de corriente alterna y el dispositivo estan correctamente
conectados antes de realizar la carga.
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Para cargar su Tableta ASUS:
1. Conecte el cable micro-USB al adaptador de alimentacién.
2. Enchufe el conector micro-USB a su Tableta ASUS.

3. Enchufe el adaptador de alimentacion a una toma de corriente eléctrica que disponga de toma de tierra..

iIMPORTANTE!
« Cargue su Tableta ASUS durante ocho horas antes de utilizarlo por primera vez en el modo de bateria.
El estado de carga de la bateria se indica mediante los siguientes iconos:

Baja No cargando Cargando Carga completa

1
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4. Cuando el dispositivo esté completamente cargado, desconecte el cable USB de su Tableta ASUS antes de
desenchufar el adaptador de alimentacién de corriente alterna de la toma de corriente eléctrica.

NOTAS:
«  Puede utilizar el dispositivo mientras lo carga, pero puede tardar mas tiempo en cargarse completamente.

« Lacargaatravés de un puerto USB de un equipo tardard mas tiempo en completarse.

«  Sisuordenador no proporciona suficiente energia para realizar la carga a través del puerto USB, cargue su
Tableta ASUS utilizando el adaptador de alimentacion de corriente alterna enchufado a una toma de corriente
eléctrica.
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Encender o apagar su Tableta ASUS

Encender el dispositivo
Para encender el dispositivo, mantenga presionado el botén de alimentacién hasta que el dispositivo se inicie.

Apagar el dispositivo
Para apagar el dispositivo:

1. Sila pantalla esta apagada, presione el botén de alimentacion para encenderla. Si la pantalla del
dispositivo esta bloqueada, desbloquéela.

2. Mantenga presionado el botén de alimentacion y, a continuacién, cuando se le pregunte, pulse Apagary,
a continuacion, pulse Aceptar.

Modo de suspension
Para activar el modo de suspensién del dispositivo, presione el botdn de alimentacién hasta que la pantalla se
apague.
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Primer uso

Cuando encienda su Tableta ASUS por primera vez, el Asistente para la instalacién le guiard a través del
proceso de instalacion. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para seleccionar el idioma, elegir
los métodos de entrada, configurar la red mévil y la funcionalidad Wi-Fi, sincronizar cuentas y configurar los
servicios de ubicacion.

Utilice su cuenta de ASUS o Google para configurar el dispositivo. Si ain no dispone de una cuenta de ASUS o
Google, cree una.

Cuenta de Google

Utilizar una cuenta de Google le permite utilizar completamente estas funciones del sistema operativo
Android:

«  Organizary ver toda la informacién desde cualquier lugar.
«  Hacer copias de seguridad automaticamente de todos sus datos.
«  Aprovechar al maximo los servicios de Google cdmodamente desde cualquier lugar.

Cuenta de ASUS

Disponer de una cuenta de ASUS tiene las siguientes ventajas:

«  Servicio de soporte técnico personalizado de ASUS y una extensién de la garantia para productos
registrados.

«  Espacio de almacenamiento en la nube de 5 GB gratuito con 11 GB adicionales durante el primer afio de
suscripcion.

«  Recibir las actualizaciones del dispositivo y del firmware mas recientes.

NOTA: También puede utilizar el Asistente para la instalacion para reconfigurar el dispositivo en cualquier
momento que lo desee. Para ello, seleccione la pantalla Inicio, vaya a Todas las aplicaciones > Asistente para la
instalacion.
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Sugerencias para ahorrar energia de la bateria

La carga de la bateria es muy importante en su Tableta ASUS. A continuacion, se indican algunos consejos para
ahorrar energia de la bateria de su Tableta ASUS.

- Cuando no utilice el dispositivo, presione el botén de alimentacion para activar el modo de suspensién
en el mismo.

- Active la funcion Ahorro inteligente en la aplicacion Control de ahorro de energia.
- Establezca el audio en modo Control de ahorro de energia.

- Reduzca el brillo de la pantalla.

- Mantenga el volumen del altavoz en un nivel bajo.

- Deshabilite la funcién Wi-Fi.

- Deshabilite la funcién Bluetooth.

- Deshabilite la funcién Miracast.

- Deshabilite el GPS.

- Deshabilite la funcién de giro automético de la pantalla.

- Deshabilite todas las funciones de sincronizacion automatica del dispositivo.
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Uso del teclado docking ASUS opcional

Siadquiere un teclado docking ASUS opcional, puede conectar su Tableta ASUS para que admita diversas
funciones, como por ejemplo, teclado, teclado tactil y conectividad USB 2.0.

Componentes y caracteristicas

Orificio para

Puerto de bisagra
Orificio para  conexion
bisagra

Touchpad

Teclado

25



Acoplar su Tableta ASUS

Simbolo triangulo

Simbolo
triangulo

Para acoplar su Tableta ASUS:

1. Coloque el teclado Docking de ASUS sobre una superficie plana y estable.
2. Alinee suTableta ASUS con el teclado Docking de ASUS.

NOTA: Utilice el simbolo triangulo de su tableta ASUS y el botén de liberacién del Teclado Docking de ASUS para
alinear ambos dispositivos.

3. Inserte suTableta ASUS en la bisagra con firmeza. AsegUrese de que la pestaia del sistema de anclaje esta
completamente insertada en los orificios de la bisagra de su Tableta ASUS.

iIMPORTANTE! Cuando su Tableta ASUS esté acoplada al teclado Docking ASUS y desee levantarla. Sujete el
conjunto por la parte inferior.
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Teclas especiales

Algunas teclas especiales del teclado Docking ASUS tienen funciones independientes y otras se deben utilizar
con la tecla de funcién <Fn>.

NOTA: La ubicacion de las teclas especiales puede variar en funcion del pais o region.

)

«©

72}

(a

154

Delete

>l

Vuelve a la pagina anterior.

Activa el modo de suspension.

Permite ACTIVAR o DESACTIVAR la red LAN inaldmbrica interna.
Permite ACTIVAR o DESACTIVAR el panel tactil.

Reduce el brillo de la pantalla

Aumenta el brillo de la pantalla

Captura laimagen del escritorio.

Abre la pantalla Configuracion.

Elimina texto.

Vuelve a la pista anterior cuando se reproduce musica.

Inicia la reproduccién de musica a partir de la lista de reproduccién. Permite reanudar o pausar la
reproduccién de musica actual.
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Avanza a la pista siguiente durante la reproduccién de musica.
Desactiva el altavoz.

Baja el volumen del altavoz.

Sube el volumen del altavoz.

Muestra la pantalla Inicio

Activa el menu de propiedades y su equivalente az o = en la pantalla.

— Presione <Fn>y las teclas de direccion para desplazarse hacia arriba y
( o > hacia abajo, o al principio y al final de un documento o pagina web.




Uso del panel tactil

Lleve a cabo estas acciones tactiles para activar el puntero y moverlo por la pantalla.

Deslizar un dedo

Deslice los dedos por el panel tactil para mover el
puntero.

S |

Click/doble click

y Haga click para seleccionar un elemento. Haga
“ doble click para iniciar un elemento.

< |

Arrastrar y colocar

Seleccione un elemento, y mantenga presionado
el botdn primario. Con el otro dedo, deslice hacia
abajo el panel tactil para arrastrar el elemento y
colocarlo en otra ubicacién.

< |
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Desplazamiento con dos dedos (izquierda/derecha)

\ Deslice dos dedos para desplazarse hacia la
izquierda o hacia la derecha.

Desplazamiento con dos dedos(arriba/abajo)

—

\\ Deslice dos dedos para desplazarse hacia arriba o
hacia abajo.

Pulse sin soltar con dos dedos

Utilice dos dedos para mantener un elemento
seleccionado.
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Desacoplar su Tableta ASUS

Para desacoplar su Tableta ASUS:
1. Coloque todo el conjunto ensamblado sobre una superficie plana y estable.
2. Presione el boton de liberacién de su Teclado Docking de ASUS para liberar su Tableta ASUS.

3. Levante su Tableta ASUS para separarlo del teclado Docking de ASUS.

NOTA: El voltaje de entrada de su Teclado Docking de ASUS es 3,75 VCC, 0,8 A.

31



32






Funciones de la pantalla Inicio de su Zen

Pantalla Inicio

Obtenga avisos de eventos importantes, actualizaciones de aplicaciones y del sistema, previsiones
meteoroldgicas y mensajes de texto de personas que realmente le importan, directamente desde la pantalla
Inicio.

Deslice rdpidamente hacia abajo en este area para mostrar

las Notificaciones del sistema
Deslice rdpidamente hacia abajo en este area para mostrar

| la Configuracion rapida

R B 1232

Pulse para actualizar la
configuracién del Tiempo

. Pulse para mostrar la
4 Configuracion de la hora

JUE, 12 JUN

Google

-=°C No se encontrd ningunaci.~ @07:004

Pulse para abrir la pantalla
Todas las aplicaciones

Pulse para abrir una aplicacién

Deslice rapidamente por la pantalla Inicio hacia la izquierda o hacia la derecha para mostrar la pantalla Inicio
extendida
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Comprender los iconos

Estos iconos aparecen en la barra de estado y le mostraran el estado actual de su Tableta ASUS.

IR Y LR GLED

Este icono muestra la intensidad de la sefal de su conexion Wi-Fi.

Este icono muestra el estado de la bateria de su Tableta ASUS.
Este icono muestra que hay una tarjeta microSD insertada en su Tableta ASUS.
Este icono muestra que realizé capturas de pantalla de su Tableta ASUS.

Este icono muestra que su Tableta ASUS se encuentra en el modo Avion.

Este icono muestra que la zona con cobertura Wi-Fi de su Tableta ASUS esta habilitada.

Este icono muestra que el modo Ahorro inteligente esté habilitado.

Este icono muestra que el modo Silencio esté habilitado.

Este icono muestra el estado de descarga de una aplicacién o archivo.

Este icono muestra aplicaciones y actualizaciones descargadas.
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Administrar la pantalla Inicio

Refleje su propia personalidad en su pantalla Inicio. Seleccione un disefio atractivo como fondo de pantalla,
agregue accesos directos para acceder rapidamente a sus aplicaciones favoritas y agregue widgets para revisar
rapidamente la informacién importante. También puede agregar mas paginas de forma que pueda afadiry
acceder o revisar rapidamente mas aplicaciones o widgets en su pantalla Inicio.

« Para agregar elementos a la pantalla Inicio, mantenga presionada un érea vacia de la pantalla Inicio y
seleccione cualquiera de las siguientes categorias: Aplicaciones, Widgets, Fondo de pantalla y Editar
pagina.

. Para recorrer las paginas de la pantalla inicio, deslice rdpidamente hacia la izquierda o hacia la derecha.

£ Guardando captura.

ninistrar inicio

Aplicaciones

o]

Fondos de pantalla Editar pagina
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Accesos directos a aplicaciones

Agregue accesos directos para acceder rapidamente a las aplicaciones que mas utiliza directamente desde la
pantalla Inicio.

Para agregar un acceso directo de aplicacion:
1. Mantenga presionada un drea vacia de la pantalla Inicio y seleccione Aplicaciones.

2. EnTodas las aplicaciones, mantenga presionada una aplicacion y, a continuacion, arrastrela a un érea
vacia de la pantalla Inicio.

Para quitar un acceso directo de aplicacion:

Desde la pantalla Inicio, mantenga presionada una aplicacién y, a continuacion, arrastrela a X Eliminar en la
parte superior de la pantalla.

Widgets
Agregue widgets para revisar rapidamente el calendario, los mapas, el estado de la bateria, etc.

Para agregar un widget:
1. Mantenga presionada un drea vacia de la pantalla Inicio y seleccione Widgets.

2. En Widgets, mantenga presionado un widget y, a continuacion, arrastrelo a un area vacia de la pantalla
Inicio.

Para quitar un acceso directo de aplicacion:

Desde la pantalla Inicio, mantenga presionado un widget y, a continuacion, arrastrelo a X Eliminar en la parte
superior de la pantalla.

NOTA: También puede pulsar: : : en la pantalla Inicio para ver Todas las aplicaciones y Widgets.
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Fondos de pantalla

Haga que sus aplicaciones, iconos y otros elementos de su Zen se coloquen en un fondo de pantalla de disefio
atractivo. Puede agregar un matiz de fondo translucido al fondo de pantalla para que el conjunto resulte
ameno y claro. También puede seleccionar un fondo de pantalla animado para que su pantalla cobre vida.

Pulse para aplicar un matiz de
fondo

Pulse para seleccionar un matiz
de fondo

Mueva el control deslizante para
ajustar la transparencia del fondo

Tinte en segundo pla > Transparencia ——— de pantalla
™ N ' 7 . — | Pulse para seleccionar un
seicinar [PRREING b oV fondo de pantalla

imagen

Pulse para aplicar la configuracién
del fondo de pantalla
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Aplicar un fondo de pantalla y un matiz de fondo
Para aplicar un fondo de pantalla y un matiz de fondo:

1.

2.

Mantenga presionada un drea vacia de la pantalla Inicio y seleccione Fondos de pantalla.

Seleccione dénde desea el fondo de pantalla: en la pantalla Inicio, en la pantalla Bloqueo o en ambas. Si

no desea agregar un matiz de fondo al fondo de pantalla, continte con el paso 5.

Active la opcion Tinte en segundo plano y, a continuacion, ajuste el nivel de transparencia.

Pulse y, a continuacion, seleccione un color.
Seleccione un fondo de pantalla 'y, a continuacion, pulse Aplicar.

NOTAS:
«Un matiz de fondo se puede aplicar a la pantalla Inicio o0 a esta y a la pantalla Bloqueo.

También puede definir la configuracion del fondo de pantalla en g g m > Ajustes > Pantalla.

Aplicar un fondo de pantalla animado
Para aplicar un fondo de pantalla animado:

1.

2.

3.

Mantenga presionada un drea vacia de la pantalla Inicio y seleccione Fondos de pantalla.

Seleccione dénde desea el fondo de pantalla: en la pantalla Inicio o en esta y en la pantalla Bloqueo.

Seleccione un fondo de pantalla animado y, a continuacién, pulse Aplicar.

NOTA: También puede definir la configuracién del fondo de pantalla en : : :> Ajustes > Pantalla.
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Configuracion rapida

Habilite funciones con un solo toque y personalice su Tableta ASUS mediante la Configuracion rapida.
Esta funcion exclusiva de Zen también muestra las notificaciones del sistema que le ayudan a realizar un
seguimiento de las actualizaciones y los cambios recientes en su Tableta ASUS.

Puede iniciar la Configuracion rapida en cualquier momento que lo necesite, incluso cuando esté utilizando
una aplicacién en su Tableta ASUS.
Iniciar la Configuracion rapida

Deslice rapidamente hacia abajo desde la esquina superior derecha de la pantalla de su Tableta ASUS.

Pulse para abrir Configuracion.

—— Pulse para habilitar o deshabilitar funciones en la

Configuracion rapida.
12:32 é
JUE 12 JUN

Configuracién rapida

—— Pulse para ver las notificaciones actuales del sistema.

{ Deslice hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar el
brillo de la pantalla.

o @ Pulse estos botones para iniciar de forma rapida estas
utilidades.

Camera Calculator Quick memo __Asistente para a.

Joiice L Wi-Fi Rotacién autom... Modo de silencio

Pulse estos botones para habilitar o deshabilitar sus funciones.

GP: vién  Ahorro inteligente Modo de lectura

Bluetooth Sincronizacidn a

HOME LIN
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Dentro del menu de configuracion rapida

Utilice la Configuracién rapida como acceso con un solo toque para varias de las caracteristicas y programas
de su Tableta ASUS.

Accederala

.. Pulse para iniciar la aplicacion Ajustes de su Tableta ASUS.
configuracion

Verlalista de L. Pulse @ para ver la lista actual de funciones que puede habilitar o deshabilitar desde el
Configuracion rapida de

ASUS panel de notificaciones de Configuracién rapida.

Ver notificaciones del

ist Pulse para ver actualizaciones y cambios actuales realizados en su Tableta ASUS.
sistema

Volver a la pantalla de

inicio de Configuracion  Desde la pantalla de notificaciones del sistema, pulse @ para volver a la pantalla Inicio.
rapida

Accederala

configuracion de la Pulse para iniciar la aplicacién Display (Pantalla).

pantalla

41



Utilizar el panel de notificaciones de Configuracion rapida

El panel de notificaciones de Configuracion rapida proporciona acceso con un solo toque a algunas de las
caracteristicas inaldmbricas y configuraciones de su Tableta ASUS. Cada una de estas caracteristicas esta
representada por un boton.

NOTA: Un botén de color azul indica que la caracteristica esta actualmente habilitada mientras que si el botén es
gris, significa que la caracteristica esta deshabilitada.

Joiice L Wi-Fi Rotacién autom... Modo de silencio

Agregar o quitar botones

Para agregar botones al panel de notificaciones de Configuracion rapida de ASUS o quitar botones existentes
de dicho panel:

1. Inicie la Configuracién rdpida y, a continuacion, pulse @

2. Pulse el cuadro situado junto a la caracteristica para agregarla o quitarla del panel de notificaciones
Configuracién répida de ASUS.

NOTA: Una casilla activada significa que se puede acceder al botén de la caracteristica a través del panel de
notificaciones Configuracion rapida de ASUS; una casilla desactivada significa lo contrario.

3. Deslice rapidamente hacia abajo desde la esquina superior derecha para ver el panel de notificaciones
actual de Configuracién rapida de ASUS.
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Utilizar notificaciones del sistema

En las notificaciones del sistema, puede ver las actualizaciones mas recientes realizadas y los cambios del
sistema aplicados en su Tableta ASUS. La mayoria de estos cambios son datos e informacion relacionada con el
sistema. La pantalla Notificaciones del sistema es intuitiva y se puede navegar por ella de diversas formas:

12:32 0
JUE 12 JUN

Notificaciones del sistema Pulse aqui para eliminar todas las notificaciones de la lista.

mgis e L Pulse en la notificacion para ver sus detalles.

Optimizar para extender [a as de la bateria

0 ecenamlenio e inseitad . Deslice rapidamente la notificacion hacia la izquierda o hacia la
derecha para quitarla de la lista.

o

HOME_LIN
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Configuracion del teclado de ASUS

Cree mensajes SMS, correos electrénicos y contrasefias para iniciar sesion utilizando el teclado tactil de su
Tableta ASUS.

Para acceder a la configuracién del teclado de ASUS:

1. Inicie la Configuracién rapiday, a continuacion, pulse @
2. Desplace hacia abajo la pantalla Ajustes y, a continuacién, seleccione Idioma e introduccion de texto.

RO Q7 #1232

Ajustes

Usuarios i . o
o Idioma e introduccion de texto
® Administracion de energia
Idioma
Q figuracion personalizada de ASUS Espafiol (Espafia)
PERSONAL Teclado y métodos de introduccién
@ Ubicacion Predeterminado

Espafiol (Espaiia) - Teclado de ASUS

© seguridad Teclado de ASUS ol
Espafiol (Espafia)

(® Pantalla de blogueo

Dictado por voz de Google
_ o ®

” " Vi

@ Copia de seguridad oz
Cuentas Buasqueda por voz
EA asus o

Sintesis de voz
Google

Ratén/trackpad
\=J Omlet Chat

Velocidad del puntero
© Afiadir cuenta

— e

3. Pulse 'G}junto a Teclado de ASUS.

4. Defina la configuracién conforme a sus preferencias personales.
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Busqueda por voz

Cree comandos de voz en su Tableta ASUS y, a continuacion, vea, escuche y realice acciones mediante la

aplicacion Busqueda por voz. Mediante la Busqueda por voz, puede crear comandos de voz para llevar a cabo

las siguientes acciones:

+  Buscar datos e informacién en linea o en su Tableta ASUS
« Iniciar aplicaciones en su Tableta ASUS

«  Obtener direcciones que vayan a una ubicacion

iIMPORTANTE! Su Tableta ASUS debe estar conectado a Internet para poder utilizar esta funcion.

Iniciar Busqueda por voz
1. Pulsemmm> Busqueda por voz.

2. Cuando el color del icono del micréfono cambie a rojo, comience a decir su comando de voz.

Habla ahora

NOTA: Hable claramente y utilice frases concisas cuando hable a su Tableta ASUS. También ayuda el hecho de
empezar los comandos con un verbo relacionado con la funcién de Tableta ASUS que desea utilizar.
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Personalizar los resultados de la busqueda por voz desde el grupo de buisqueda de su Tablet

Si desea establecer parametros para los resultados de la busqueda por voz recopilados desde su cuenta de
Google y los datos de su Tableta ASUS, puede hacerlo llevando a cabo los siguientes pasos:

1. Enla pantalla Inicio de su Tableta ASUS, pulse mmn> Busqueda por voz.

u
2. Pulseg> Ajustes.

google

Sugerencia: Buscar solo resultados en espariol. Puedes especificar tu idioma de bisqueda en Preferencias

joogle.com/?hi=es
aHerram ma - Programas
GoogleGoogle.com in & 3-Privacidad y o
Imagenes - Inicio de sesion - Traductor - Productos

ublicidadTodo acerca de

Id's information, inclu deos and more. Google has

Google
mr
Google Inc resa multinacional estadounidense especializada en productos y servicios relacionados con
nterne: 05 electronicos y ofras tecnologias. Wikipedia N
Ajustes
Fundacion: 4 de septiembre de 1998, Menlo Park, California, Estados Unidos
Oficina central: Mountain View, CA, Estados Unidos Ayuda y comentarios
Q Todo E& Image Q EY N
“«— AN
J ()
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Pulse Busqueda en tableta y, a continuacidn, active la casilla de los grupos de busqueda que desea
incluir como fuente cuando utilice la funciéon Busqueda por voz.

0 Guardando captura.

t:’ Ajustes

Google Now
TARJETAS DE GOOGLE NOW Y BUSQUEDA DE GOOGLE Aplicaciones 7
Nombres de aplicaciones instaladas
Contactos 7
& voz Todos los datos de tus contactos
@, Cuentasy privacidad SOOQ‘LE Play Books v
uscar lbros
(. Play Music 7
.l Artistas, albumes y canciones




Pantalla de bloqueo

De forma predeterminada, la pantalla de bloqueo aparece después de encender el dispositivo y mientras se
reactiva desde el modo de suspension. Desde la pantalla de bloqueo, puede activar el sistema Android® del
dispositivo deslizando rapidamente por el panel de la pantalla tactil.

La pantalla de bloqueo del dispositivo también se puede personalizar para regular el acceso a los datos y a las
aplicaciones moviles.

Personalizar la pantalla de bloqueo

Si desea cambiar la configuracion de la pantalla de bloqueo desde la opcién predeterminada Deslizar,
consulte los pasos siguientes:

1. Inicie la Configuracién rapida y, a continuacion, pulse @

2. Enlapantalla Ajustes, pulse Pantalla de bloqueo y, a continuacion, pulse Bloqueo de pantalla.

[ Guardando captura.
Ajustes

Aplicaciones
Ok Pantalla de bloqueo
0 Usuarios

Seguridad de la pantalla
@ Administracién de energia

Bloqueo de pantalla
Deslizar

€ uracion personalizada de ASUS

O] Pantalla

Acceso rapido
Iniciar aplicaciones en pantalla de blogueo

& Ubicacion

@ Seguridad ¢Cual es el siguiente widget?

Mostar cul es el siguiente widget en la pantalla de bloqueo
Y Habilitar widgets

" " g Uil idgeten la pantalla de bl
Q Idioma e introduccién de texto o s

O

@ Copia de seguridad Informacién del propietario
Cuentas

EA asus
Google

\=J Omlet Chat

— S =

3. Pulse la opcidn de blogueo de la pantalla que desee utilizar.
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Conectar su Tableta ASUS a su ordenador

Conecte su Tableta ASUS al puerto USB de su ordenador para cargarla o transferir archivos entre dispositivos.

NOTAS:
« Lacargaa través de un puerto USB de un ordenador puede tardar mas tiempo en completarse.

«  Sisuordenador no proporciona suficiente energia para cargar su Tableta ASUS, cargue su Tableta ASUS a través
de la toma de corriente eléctrica.

Conectar a su portatil
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Conectar a su PC

Para conectar su Tableta ASUS al ordenador:
1. Enchufe el conector micro-USB a su Tableta ASUS.

2. Enchufe el conector USB al puerto USB del ordenador.

50






Administrar contactos

Agregue, importe o exporte contactos desde sus cuentas de correo electrénico a su Tableta ASUS y viceversa.

Agregar contactos

Para agregar contactos:

EENR
1. Pulsemmmy, a continuacion, pulse Contactos.

2. Pulse y, a continuacién, seleccione lo que desea guardar como contacto:
a. Cuenta de correo electronico

b. Dispositivo

Contactos

Puedes sincronizar tu nuevo contacto con una de las siguientes
cuentas. /Cual quieres usar?

Google

jlasus9@gmail. com

Dispositiva
Device

Afadir una cuenta

NOTA: Si no dispone de una cuenta de correo electrénico, pulse Ahadir una cuenta y, a continuacion, cree una.

3. Siga las instrucciones de vayan apareciendo en la pantalla para agregar y guardar el nuevo contacto.
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Importar contactos

Importe los contactos y sus respectivos datos desde una fuente de contactos a su Tableta ASUS o cuenta de
correo electrénico y viceversa.

Para importar contactos:
EEE . o
1. Pulsemmmy, a continuacion, pulse Contactos.

]
2. Pulse®> Gestionar contactos > Importar/exportar y, a continuacion, pulse Importar de
almacenamiento.

3. Pulse la cuenta desde la que desea importar los contactos:
a. Cuenta de correo electrénico

b. Dispositivo

Crear contacto en la cuenta

E Google
jlasus9@gmail.com

Dispositivo
Device

4.  Siga las instrucciones que vayan apareciendo en la pantalla para importar los contactos.
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Exportar contactos
Exporte sus contactos a cualquiera de las cuentas de almacenamiento de su Tableta ASUS.

EENR . .,
1. Pulsemmmy, a continuacion, pulse Contactos.

]
2. Pulse & > Gestionar contactos > Importar y exportar y, a continuacion, pulse Exportar a
almacenamiento.

3. Pulse para seleccionar los contactos desde las siguientes cuentas:
a. Todos los contactos
b. Cuenta de correo electrénico

¢. Dispositivo

Elegir una fuente de contacto

T Todos los contactos
E Google
jlasuso@gmail. com

m Dispositivo
Device

4. Siga las instrucciones que vayan apareciendo en la pantalla para exportar los contactos.
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Omlet Chat

Omlet Chat es una aplicacién de mensajeria en linea que le permite chatear con sus amigos instantdneamente,
enviar mensajes multimedia y almacenar sus datos en cualquiera de las cuentas de la nube de forma segura y
privada.

NOTA: La aplicacion Omlet Chat solamente esta disponible en algunos paises.

Registrarse en Omlet Chat

Hay dos formas de registrarse en Omlet Chat: mediante un nimero de teléfono mévil y mediante una cuenta
de correo electrénico o de Facebook.

Registrar su niimero de teléfono movil
Utilice el nimero de teléfono movil para registrarse en Omlet Chat.

Para registrar su nimero de teléfono mévil:
EER . .z . .z
1. Pulse g mmY: @ continuacién, pulse la aplicacion Omlet Chat.

2. Enlapantalla Omlet Introduction (Introduccién a Omlet), pulse Skip (Omitir) si desea omitir la
introduccién o deslice rapidamente la pantalla hacia la izquierda para leer las principales caracteristicas
de la aplicacién Omlet Chat.

3. Pulse Signin (Registrarse).

4. Enla pégina Sign Up (Registrarse), seleccione su pais y escriba su numero de teléfono mévil; por ultimo,
pulse Next (Siguiente). La aplicacion Omlet Chat enviard un mensaje de texto con el cédigo PIN para
continuar con el registro.

5. Escriba el codigo PIN 'y, a continuacion, pulse Next (Siguiente).

6. Escriba sunombrey, a continuacion, pulse Get Started (Empezar).
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7. Sidesea que Omlet Chat actualice autométicamente sus amigos a partir de la lista de contactos, pulse
Okay! Let’s do it! (;Si, procedamos!) Si desea agregar sus amigos manualmente, pulse No thanks (No,
gracias).

NOTAS:

« Apareceran varias pantallas con instrucciones de la aplicacién. Siga las instrucciones de la pantalla hasta que
aparezca la pantalla principal de Omlet Chat.

« Laaplicacién Omlet Chat solamente puede agregar contactos si esta instalada en el dispositivo.

8. Enlapantalla principal de Omlet Chat, pulse START CHAT (INICIAR CONVERSACION) y, a continuacion,
seleccione un contacto con el que desee chatear.

Registrar su cuenta de correo electrénico o de Facebook
Utilice su cuenta de correo electrénico o de Facebook para registrarse en Omlet Chat.

Para registrar su cuenta de correo electrénico o de Facebook:
EEN . .z . .z
1. Pulse g mmY, @ continuacién, pulse la aplicaciéon Omlet Chat.

2. Enlapagina Sign in (Registrarse), pulse Connect a different account here (Conectarse a una cuenta
diferente aqui) para seleccionar la opcién de cuenta Correo o Facebook y, a continuacion, siga las
instrucciones que vayan apareciendo en la pantalla.

«  Siselecciona la opcién Correo, escriba su cuenta de correo electrdnico y, continuacion, pulse Next
(Siguiente). La aplicacion Omlet Chat enviard un mensaje de confirmacién a su cuenta de correo
electrénico.

«  Siselecciona Facebook, la aplicacién Omlet Chat utilizara su Facebook para iniciar sesién en su cuenta
de Facebook.

3. Escriba sunombrey, a continuacion, pulse Get Started (Empezar).
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Si desea que Omlet Chat actualice automaticamente sus amigos a partir de la lista de contactos, pulse
Okay! Let’s do it! (;Si, procedamos!) Si desea agregar sus amigos manualmente, pulse No thanks (No,
gracias).

NOTAS:

« Apareceran varias pantallas con instrucciones de la aplicacién. Siga las instrucciones de la pantalla hasta que
aparezca la pantalla principal de Omlet Chat.

+ Laaplicacion Omlet Chat solamente puede agregar contactos si esta instalada en el dispositivo.

En la pantalla principal de Omlet Chat, pulse START CHAT (INICIAR CONVERSACION) y, a continuacion,
seleccione un contacto con el que desee chatear.

Enviar invitaciones de Omlet

Para agregar contactos a Omlet Chat, necesita enviar una invitacion a sus amigos para que descarguen y
utilicen dicha aplicacion.

Para enviar una invitacion de Omlet:

1.
2.
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Pulse Contactos en el menud Omlet Chat.

En la pantalla Add contacts (Agregar contactos), pulse Invite a friend (Invitar a un amigo) y, a
continuacion, seleccione una de las siguientes opciones:

« Invite an Email or Phone number (Invitar a un correo electrénico o a un niimero de teléfono).
Escriba el nimero de teléfono movil o el correo electrénico de su amigo y, a continuacién, pulse Go (Ir).

+ Invite Facebook friends (Invitar a amigos de Facebook). Pulse para iniciar sesién en su cuenta de
Facebook.

« Invite address book friends (Invitar a amigos de la libreta de direcciones). Pulse para invitar a
amigos de la lista de contactos de su correo electrénico.

La aplicacion Omlet Chat recopila los contactos de su cuenta. Después de seleccionar los contactos, siga
las instrucciones de la pantalla para completar la operacién.

«  Parala aplicacion Facebook, marque para seleccionar los contactos y, a continuacion, pulse Send (Enviar).

« Paralalibreta de direcciones, marque para seleccionar los contactos y, a continuacion, pulse SEND
INVITES (ENVIAR INVITACIONES).



Utilizar Omlet chat

Envie mensajes de texto o multimedia para tener una conversacion divertida, creativa e interactiva.

Para iniciar la conversacion, pulse Contactos en el ment de Omlet Chat y, a continuacion, pulse el nombre del

contacto.

Joyce
Joyce : Okay

Joyce joined.

You were added.
@ Joyce 46
! Hello
l Please don't forget our meeting tomorrow

5

Yes no promem)

@ Joyce 26
e
v Okay

Ve | 4+ @ wharsup e

P

8

Enviar un mensaje de chat
Para enviar un mensaje de chat, escriba el mensaje en el campo What's up (;Qué pasa?) y, a continuacién,

pulse .
Enviar un mensaje de voz
Para enviar mensaje de voz, mantenga presionado @ mientras dice el mensaje y, a continuacién, suelte

para enviarlo.
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Enviar un emoticono

Para enviar un emoticono, pulse Q y, a continuacion, seleccione uno de los emoticonos disponibles.

NOTA: Puede descargar mas emoticonos desde Sticker Store (Tienda de emoticonos). Para descargar emoticonos,
pulse 9 > + y, a continuacion, pulse g
Enviar mensajes multimedia

Desde el chat, pulse + y, a continuacidn, seleccione uno de estos iconos para enviar un mensaje multimedia
concreto.

Pulse para iniciar la aplicacion Camara y Pulse para enviar una imagen desde su
enviar la imagen capturada. Tableta ASUS.
Mantenga presionada una R

aplicacién y, a continuacion,
pulse Piniit! (jAnclarla!)
para agregarla a la lista de !
aplicaciones de Omlet Chat.

Pulse para enviar su
ubicacién actual con un
fragmento de mapa.

+ ]

f

More Apps Camera Add Picture Check-In

Pulse para crear un Pulse para editar y enviar
emoticono desde una

una fotografia.
imagen guardada. I

Pulse para buscar Pulse para enviar
archivos GIF en Internet votaciones y encuestas.

y enviarlos a su chat. S { o -
Gif Search Make Sticker Edit Photo QuickPoll

Deslice rapidamente hacia arriba la pantalla mostrada anteriormente para ver este icono.

@ Pulse para buscar y enviar clips de video desde
YouTube™.

Video Search
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Correo

Agregue cuentas de Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com y POP3/IMAP para poder recibir, creary
examinar correos electrénicos desde el dispositivo. También puede sincronizar sus contactos de correo
electrénico desde estas cuentas en su Tableta ASUS.

iIMPORTANTE! Debe estar conectado a Internet para poder agregar una cuenta de correo electrénico o enviary
recibir correos electrénicos desde cuentas agregadas.

Configuracion de una cuenta de correo electronico

Para configurar una cuenta de correo electrénico:

1. Enla pantalla Inicio, pulse Correo para iniciar la aplicacién Correo.

2. Pulse el proveedor de correo que desee configurar.

3. Escriba su direccion y contrasefia de correo electrénico y, a continuacion, pulse Siguiente.

NOTA: Espere mientras su dispositivo comprueba automaticamente la configuracion del servidor de correo
entrante y saliente.

4. Defina las opciones pertinentes en Configuracién de cuenta, como por ejemplo la frecuencia de
comprobacién de la bandeja de entrada, los dias de sincronizacion o la notificacién para correos
electrénicos entrantes. Cuando termine, pulse Siguiente.

5. Escriba un nombre de cuenta que desee que aparezca en los mensajes salientes y, a continuacién, pulse
Siguiente para iniciar sesién en su bandeja de entrada.
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Agregar cuentas de correo electronico

Para agregar otras cuentas de correo electrénico:

1.

En la pantalla Inicio, pulse Correo para iniciar la aplicacion Correo.

. . . .7 7 .
Pulse 2> Ajustes y, a continuacién, agregue una cuenta de correo electrénico.
Pulse el proveedor de correo que desee configurar.

Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar la configuracién de su nueva cuenta de
correo electrénico.

NOTA: También puede consultar los pasos 3 a 5 de la seccion Configurar una cuenta de correo electrénico de este
manual para completar este proceso de configuracion.
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Gmail

Mediante la aplicacién Gmail, puede crear una nueva cuenta de Gmail o sincronizar su cuenta existente de
Gmail para poder enviar, recibir y buscar correos electrénicos directamente desde el dispositivo.

Configuracion de una cuenta de Gmail
1. Pulse Google y, a continuacién, pulse Gmail.

2. Pulse Existentes y su informacion en los campos Correo electrénico y Contrasefa y, a continuacién, pulse

NOTAS:
«  Pulse Nueva si no tiene una cuenta de Google.

« Cuando inicie sesion, tendra que esperar a que el dispositivo se comunique con los servidores de Google para
configurar su cuenta.
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Utilice su cuenta de Google para hacer una copia de seguridad de la configuracién y los datos y
restaurarlos. Pulse > para iniciar sesién en su cuenta de Gmail.

i{IMPORTANTE! Si tiene varias cuentas de correo electrénico ademas de la cuenta de Gmail, utilice Correo
electrénico para ahorrar tiempo y acceder a todas sus cuentas de correo electrénico simultdaneamente.

Servicios de Google

EGURID
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Iniciar la aplicacion Camara

Capture imagenes y grabe videos utilizando la aplicacién Cdmara de su Tableta ASUS. Consulte cualquiera de
los pasos siguientes para abrir la aplicacién Camara.

Desde la pantalla de bloqueo
Arrastre E hacia abajo hasta que la aplicacién Camara se inicie.

Desde la pagina Inicio

Pulse Camara.

Desde la pantalla Todas las aplicaciones

EEER . .z e
Pulse g mm Y, @ continuacion, pulse Camara.

Utilizar el boton de volumen

Mientras su Tableta ASUS se encuentra en el modo de suspensidn, haga doble clic en el botén de volumen
para reactivarlo e iniciar la aplicacion Cdmara inmediatamente.

NOTA: Antes de utilizar el botdn de volumen para iniciar la aplicacién Cadmara habilite esta funcion en Ajustes >
Pantalla de bloqueo y, a continuacion, establezca la opcién Cadmara instantanea en ACTIVADA.
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Utilizar la aplicacion Camara por primera vez

Después de iniciar la aplicacion Cdmara por primera vez, apareceran dos funciones consecutivas que le
ayudardn a empezar: Tutorial e Ubicaciones de imagen.

Tutorial

Si es la primera vez que utiliza la cdmara de su Tableta ASUS, encontrard las siguientes pantallas del tutorial

después de iniciar la aplicacién Camara. Consulte los siguientes pasos para proceder desde esta pantalla.

1. Enla pantalla Tutorial pulse Ignorar si desea pasar por alto la visualizacién o pulse Iniciar para ver el
tutorial basico acerca del uso de la aplicacion Camara.

2. Después de pulsar cualquiera de estas opciones, pasara a la pantalla Ubicaciones de imagen.

Ubicaciones de imagen

Después de recorrer la pantalla Tutorial, aparecera la pantalla Ubicaciones de imagen que le ayudara a crear
etiquetas de ubicacién automaticas para sus imagenes y videos. Consulte los siguientes pasos para proceder
desde esta pantalla:

1. Enla pantalla Image Locations (Ubicacién de imagenes), pulse No, gracias para pasar a la pantalla de
la cdmara, o bien, pulse Si para configurar las etiquetas de ubicacién para las imagenes y los videos
capturados.

2. Establezca la opcion Ubicacion en Si (deslizandolo a esta posicion) para habilitar la funcion de etiquetas
de ubicacion.

3. Pulse Acepto en la siguiente pantalla para habilitar completamente la funcién y pasar a la pantalla
Cémara.
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Pantalla de inicio de la camara

Pulse los iconos para comenzar a utilizar la cdmara y explorar las funciones de imagen y video de su Tableta
ASUS.

Cambiar entre las camaras delantera
y trasera Ver la galeria

Hacer fotografias

Grabar videos

Ampliar o reducir la
imagen

Utilizar la configuracion
avanzada de la cdmara

Ajustar la configuracion

Aplicar efectos de imagen
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Configuracion de laimagen

Ajuste la apariencia de las iméagenes capturadas definiendo la configuracién de la cdmara realizando los pasos

que se indican a continuacién.

1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse 'G} > E

2.

i{IMPORTANTE! Aplique la configuracion antes de capturar imagenes.

Desplacese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

Imagen

Configure la calidad de la imagen utilizando estas opciones.

Imagen

Balance de blancos

ISO

Valor de exposicién

Optimizacién

Resolucién de la camara

M (16:9)

a
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Modo disparo

Establezca la velocidad del obturador en el modo Temporizador o cambie la velocidad Rafaga en esta
opcion.

Modo de disparo

Temporizador

Exposicion
Habilite los elementos Exposicion automatica tactil o Deteccion facial en esta opcion.

Exposicion

Exposicién automatica tactil

Deteccion facial
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Configuracion de video

Ajuste la apariencia de los videos grabados definiendo la configuracion de la cdmara realizando los pasos que

se indican a continuacion.

i{IMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes

1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse 'G} > n
2. Desplacese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

Imagen

Configure la calidad del video utilizando estas opciones.

Imagen

Balance de blancos
Aut co

Valor de exposicién

C_alidad de video

Estabilizacion de video

Exposicion

Habilite el elemento Exposicion automatica tactil en esta opcion.

Exposicion

Exposicién automatica tactil
Desactivado
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Funciones avanzadas de la camara

Explore nuevas formas de capturarimagenes o videos e inmortalice momentos especiales utilizando las
funciones avanzadas de la cdmara de su Tableta ASUS.

iIMPORTANTE! Aplique la configuracion antes de capturar imagenes.

Retroceso de tiempo

Después de seleccionar Retroceso de tiempo, el obturador comenzara a realizar capturas en modo rafaga dos
segundos antes de que realmente presione el obturador. De esta forma, conseguira una linea de tiempo de
imagenes en la que podra elegir la mejor imagen para guardar en la Galeria.

NOTA: La funcién Retroceso de tiempo solamente se puede utilizar con la cdmara trasera.

Capturar fotografias con la funcion Retroceso de tiempo
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm.
2. Pulse m > Retroceso de tiempo.

3. Pulse o el botén de volumen para comenzar a capturar fotografias.

Utilizar el visor de la funcion Retroceso de tiempo

1. Después de presionar el obturador, el visor de la funcion Retroceso de tiempo aparecerd en la pantalla
en el lado derecho de una fotografia capturada. Gire el botdn del visor para recorrer las fotografias que
acaba de capturar.

NOTA: Pulse Best (La mejor) para ver la mejor sugerencia de fotografia de la linea de tiempo.
2. Seleccione una fotografia y, a continuacién, pulse Listo para guardarla en la galeria.
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HDR

La funcién High-dynamic-range (alto rango dindmico) (HDR) permite capturar imagenes con mas detalle para
escenas de alto contraste o con poca luminosidad. Es recomendable utilizar la funcién HDR cuando capture
imagenes en ubicaciones con mucha luminosidad, ya que le ayudara a equilibrar los colores producidos en la
imagen.

Capturar fotografias con HDR

c . .
1. Enlapantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm.

2. Pulse m > HDR.

3. Pulse m o el boton de volumen para comenzar a capturar fotografias con HDR.

Panoramica

Capture imagenes desde varios angulos utilizando la opcién Panorama. Las imagenes capturadas desde una
perspectiva de gran angulo se unen automaticamente mediante esta funcion.

Capturar fotografias panoramicas

1. Enlapantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm.
2. Pulse m > Panorama.

3. Pulse Ve o el botdn de volumen y, a continuacién, realice un movimiento panoramico con su Tableta
ASUS hacia la izquierda o hacia la derecha para capturar la escena.

NOTA: Mientras realiza el movimiento panoramico con su Tableta ASUS, aparecera una linea de tiempo de las
miniaturas en la parte inferior de la pantalla a medida que se captura la escena.

4. Pulse @ cuando finalice.
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Noche

Capture fotografias perfectamente iluminadas incluso de noche o en situaciones de poca luminosidad
utilizando la funcién Noche de su Tableta ASUS.

NOTA: Mantenga las manos firmes antes de que su Tableta ASUS capture la imagen y durante la captura de la
misma para evitar imagenes borrosas.

Capturar fotografias nocturnas

1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm.
2. Pulse m > Noche.

3. Pulse 0 el botén de volumen para comenzar a capturar fotografias nocturnas.
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Autorretrato

Aproveche las excelentes prestaciones de megapixeles de la cdmara trasera sin preocuparse de presionar

el obturador. Mediante la deteccién facial, puede establecer su Tableta ASUS para que detecte hasta cuatro
rostros utilizando la cdmara trasera y, a continuacion, capture automaticamente su autorretrato o autorretrato
en grupo.

Capturar autorretratos

. .z . 1 |
1. Enla pantalla de la aplicacién Cdmara, pulse mmmm.

2. Pulse m > Autorretrato.

3. Pulse g para elegir el nimero de personas que se deben incluir en la fotografia.

4,  Utilice la cdmara trasera para detectar rostros y espere a que su Tableta ASUS emita un pitido, iniciando al
mismo tiempo una cuenta atras hasta que capture la fotografia.

5. Elvisor de la funcién Retroceso de tiempo aparecerd en pantalla en el lado derecho de una fotografia
capturada. Gire el botdn del visor para recorrer las fotografias que acaba de capturar.

6. Seleccione una fotografia y, a continuacién, pulse Listo para guardarla en la galeria.
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Miniatura

Simule el efecto inclinacién-desplazamiento de los objetivos DSLR mediante la funciéon Miniatura. El uso
de esta funcion permite enfocar areas especificas de lo que desea capturar, proporcionando un efecto de
desenfoque que se puede utilizar tanto en fotografias como en videos en su Tableta ASUS.

Capturar fotografias en miniatura

. .z . 1 |
1. Enla pantalla de la aplicacién Cdmara, pulse mmmm.

2. Pulse m > Miniatura.

3. Pulse E 0 ! para seleccionar un area de enfoque.

4.  Pulse 0 E para aumentar o reducir la borrosidad de fondo.

5. Pulse g para capturar fotografias en miniatura.
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Eliminacion inteligente

Elimine detalles no deseados inmediatamente después de capturar laimagen mediante la funcién Eliminacién
inteligente.

Capturar fotografias mediante la opcion Eliminacion inteligente

1.

. .z . 1 |
En la pantalla de la aplicacién Cadmara, pulse mmmm.
Pulse m > Eliminacién inteligente.

Pulse -[g9 o0 el botén de volumen para comenzar a capturar fotografias que se pueden editar mediante
la funcién Eliminacién inteligente.

En la siguiente pantalla se muestra la fotografia capturada y cualquier objeto que se pueda quitar y que
usted pueda desear eliminar.

Pulse @ para quitar los objetos detectados o para eliminar la fotografia y volver a la aplicacion
Camara.

Todas las sonrisas

Capture la sonrisa perfecta o la expresion facial mas extravagante entre una amplia variedad de fotografias
mediante la funcidn Sonrisas. Esta funcién permite capturar cinco fotografias consecutivas después de
presionar el obturador, detectando rostros automaticamente en la imagen para su comparacion.

Capturar fotografias mediante la funcion Todas las sonrisas

1.

e . 1
En la pantalla de inicio de la cdamara, pulse mmm.

Pulse E > Sonrisas.

Pulse m o el botdén de volumen para comenzar a capturar fotografias que se pueden editar mediante
la funcién Sonrisas.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para seleccionar las mejores fotografias.
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Embellecimiento

Diviértase durante la captura de fotografias de sus familiares y amigos y después de dicha captura gracias a
la funcién Embellecimiento de su Tableta ASUS. Cuando esta funcién esta habilitada, permite realizar mejoras
estéticas en directo o en los rostros capturados antes de presionar el obturador.

Capturar fotografias mediante la funcion Embellecimiento

C . .
1. Enlapantalla de inicio de la cdmara, pulse mmmm.

2. Pulse E > Embellecimiento.

*‘-
3. Pulse para comenzar a capturar fotografias que se pueden editar mediante la funcion
Embellecimiento.

Animacion GIF

Cree iméagenes GIF (Graphics Interchange Format, es decir, Formato de intercambio de gréficos) directamente
desde la cdmara de su Tableta ASUS utilizando la funcién Animacién GIF.

Capturar fotografias mediante la funcion Animacion GIF

.. . 1 |
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmm.

2. Pulse E > Animacion GIF.

3. Pulse para comenzar a capturar fotografias que puedan transformarse en animacion GIF.

80



Intervalo

La funcién de video de Intervalo de su Tableta ASUS permite capturar imagenes estéticas para reproducir
lapsos de tiempo. Asi, los eventos parecen moverse de una manera mas rapida aunque realmente ocurrieron y
se grabaron entre largos intervalos.

Grabar videos con la funcion Intervalo
1. Enla pantalla de inicio de la cAmara, pulse mmmm.

2.  Pulse I:II > Intervalo.

A\ , L
3. Pulse ‘ para comenzar a capturar videos con la funcién de Intervalo.
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Party Link

Habilite Party Link y comparta fotografias en tiempo real creando un grupo o uniéndose a un grupo existente.
Envie y reciba imégenes recientemente capturadas entre amigos, incluso sin conexién a Internet, utilizando
esta funcién de su Zen.

iIMPORTANTE! Esta funcién solamente esta disponible con dispositivos que también tengan Party Link.

Compartir fotografias

Para compartir fotografias capturadas directamente desde la cdmara de su Tableta ASUS:

1. Inicie la aplicacién Camara y, a continuacion, pulse mum.

2. Pulse > Aceptar.

A Party Link

Wi-Fi Direct no estara disponible cuando Party Link este ACTIVADA.

[] No mostrar de nuevo este mensaje

Aceptar
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3. (Opcional) En la pantalla de inicio de Party Link, establezca los siguientes elementos:

Q@ 2 #1235

Pulse aqui para crear un nuevo
nombre de grupo para su Tableta

P R T 2L 0 ASUS.
A Y : W Establecer contrasefia Pulse aqui si desea acceso
Link protegido mediante contrasefa

Crear un grupo

para su grupo.

Party Link permite cone S| cercanos y compartir
Imagent s ANSEE Unirse a un grupo

4, Pulse Crear un grupo o Unirse a un grupo para comenzar a compartir fotografias capturadas desde su
Tableta ASUS.

iIMPORTANTE! Si cre6 un grupo protegido mediante contrasefia, necesita compartir dicha contrasefa con los
destinatarios que desee para que puedan recibir sus fotografias.
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Recibir fotografias

Para recibir fotografias desde otros dispositivos con Party Link:

1. Inicie la aplicacién Camara y, a continuacion, pulse mam.

L)

2. Pulse > Aceptar.

A Party Link

Wi-Fi Direct no estard disponible cuando Party Link este ACTIVADA.

[] No mostrar de nuevo este mensaje

Aceptar

3. Pulse Unirse a un grupo > Buscar para comenzar a buscar otros dispositivos que tengan Party Link.
4, Enlalista, pulse el grupo al que desee unirse y, a continuacién, pulse Unirse.

5. (Opcional) Si el grupo esta protegido mediante contrasefa, pida al propietario la contrasefa para
continuar.
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Utilizar la Galeria
Vea imégenes y reproduzca videos en su Tableta ASUS mediante la aplicacion Galeria.

Con esta aplicacion también puede editar, compartir o eliminar archivos de imagen y video almacenados en
su Tableta ASUS. Desde Galeria, puede mostrar imagenes en una presentacion de diapositivas o pulsar para
ver el archivo de imagen o video seleccionado.

L , EEE ,
Para iniciar la Galeria, pulse mm m > Galeria.

Pantalla principal

Todaslas fotografias (53) i
Desdela mas reciente Vi
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Ver archivos de otras ubicaciones de origen

De forma predeterminada, la Galeria muestra todos los archivos de su Tableta ASUS conforme a las carpetas
de dlbum.

Para ver archivos de otras ubicaciones accesibles a través de su Tableta ASUS:

1. Enla pantalla principal, pulse .

2. Pulse cualquiera de las siguientes ubicaciones de origen para ver sus respectivos archivos.

Galeria

I Fotografias del dispositivo

B Todas las fotografias
Mut

= Albumes

2 Personas

Fotograffas compartidas

® Toc

m Sala de convers

4 Originario del uso compartido

Mis fotografias de la nube
+ Agregar servicio en la nube
Fotograffas de amigos

+ Agregar servicio en la nube

iIMPORTANTE! Se nece sita conexion a Internet para ver fotografias y videos en Mis fotografias de la nube y
Fotografias de amigos.
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Compartir archivos desde la Galeria

Para compartir archivos desde la Galeria:

1. Enla pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos que desee compartir.

2. Después de abrir la carpeta, pulse *==+* para activar la seleccion de archivos.
3. Pulse los archivos que desee compartir. Aparecera una marca de verificacion en la parte superior de la

imagen que seleccione.

4. Pulse y, a continuacion, seleccione en la lista donde desee compartir las imégenes.

Eliminar archivos de la Galeria

Para eliminar archivos de la Galeria:

1. Enla pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos que desee eliminar.

2. Después de abrir la carpeta, pulse *==+* para activar la seleccion de archivos.

3. Pulse los archivos que desee eliminar. Aparecera una marca de verificacion en la parte superior de la
imagen que seleccione.

4. Pulse .
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Editar unaimagen

La Galeria también cuenta con sus propias herramientas de edicion de imagenes que puede utilizar para
mejorar las imagenes guardadas en su Tableta ASUS.

Para editar una imagen:

1.

2.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos.
Después de abrir la carpeta, pulse la imagen que desee editar.

Cuando la imagen se abra, pulsela de nuevo para mostrar sus funciones.

Pulse para abrir la barra de herramientas de edicién de imagenes.

Pulse cualquiera de los iconos de la barra de herramientas de edicién para aplicar los cambios a la
imagen.

Ampliar y reducir las miniaturas o una imagen

En la pantalla Galeria o en la imagen seleccionada, separe sus dedos mientras toca el panel de pantalla tactil

para ampliar. Para reducir, acerque sus dedos mientras toca el panel de pantalla tactil.
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Supernote

Convierta la toma de notas en una actividad divertida y creativa que se sincroniza con sus datos méviles
mediante Supernote.

Esta intuitiva aplicacién permite crear notas organizadas por cuaderno directamente escribiendo o dibujando
en la pantalla tactil. Mientras crea notas, también puede agregar archivos multimedia desde otras aplicaciones
y compartirlos a través de redes sociales o de su cuenta de almacenamiento en la nube.

Pulse para seleccionar el modo de
entrada

Pulse para deshacer los
cambios realizados

= 10:58 PM

Pulse para definir la
@

: configuracion para el cuaderno
| Pulse para rehacer los

cambios realizados

25%
Notebook

a. Notebook

b. Desktop PCs
c. Mobile phones
d. Accessories

e. Project X (Transform watch, A Glass...‘

(0%
PC

< no) e

E—
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Comprender los iconos

Dependiendo del modo de entrada seleccionado, estos iconos aparecen mientras toma sus notas con
SuperNote.

>

D)
&

E <

+

Seleccione este modo de escritura cuando desee utilizar el teclado en pantalla para escribir sus notas.
Seleccione este modo de escritura cuando desee hacer garabatos o escribir sus notas.

Seleccione este modo de dibujo cuando desee crear dibujos o hacer garabatos a mano alzada.

Cuando se encuentre en el modo de escritura a mano o mecanografia, pulse este icono para seleccionar el
grosor y el color del texto.

Cuando se encuentre en el modo de dibujo, pulse este icono para seleccionar la herramienta de dibujo que
desee utilizar, asi como el color o tamano del trazo.

Cuando se encuentre en el modo de dibujo, pulse este icono para borrar algtin contenido de sus notas.

Pulse este icono para, entre otras acciones, capturar una fotografia o un video, grabar audio y agregar una
marca de tiempo a sus notas.

Pulse este icono para agregar una nueva pagina al cuaderno.
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Creacion de un cuaderno nuevo

Para crear nuevos archivos mediante Supernote, lleve a cabo los pasos siguientes:
EEE
1. Pulse mmm> Supernote.
2. Pulse Nuevo.
3. Asigne un nombre al archivo y seleccione Para Pad o Para teléfono para el tamafio de pagina.
4. Seleccione una plantilla y comience a escribir sus notas.

Compartir un cuaderno en la nube

Puede compartir su cuaderno en la nube llevando a cabo los pasos siguientes:
1. Enla pantalla de inicio de Supernote, mantenga presionado el cuaderno que desee compartir.
2. Enlapantalla emergente, pulse Habilitar sincronizacién en la nube.

3. Escriba los detalles del nombre de usuario y la contrasefia de su cuenta de ASUS WebStorage para
proceder a la sincronizacién del cuaderno en la nube.

4. Cuando el cuaderno se haya sincronizado correctamente con la nube, el icono de la nube aparecera en la
parte superior del cuaderno compartido.

Compartir una nota en la nube

Aparte del cuaderno, también puede compartir notas individuales desde su Supernote en su cuenta de
almacenamiento en la nube. Para ello:

1. Inicie el cuaderno que contiene la nota que desea compartir.

2. Mantenga presionada la nota que desea compartir.
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En la pantalla emergente, pulse Compartir y, a continuacion, seleccione el tipo de formato de archivo
para compartir.

En la pantalla siguiente, seleccione la cuenta de almacenamiento en la nube donde le gustaria compartir
la nota.

Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar el uso compartido de la nota seleccionada.
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Calendario

La aplicacién Calendario le permite realizar un seguimiento de eventos importantes mediante su Tableta
ASUS. Junto con la creacién de eventos, también puede agregar notas, establecer recordatorios o crear un
aviso de cuenta atrds para garantizar que no se olvida de estas ocasiones importantes.

Crear un evento desde su Tableta ASUS
1. Pulse : : : > Calendario.
2. Pulse Evento nuevo para comenzar a crear un nuevo evento.

3. Enla pantalla Evento nuevo, especifique todos los detalles necesarios del evento.

4. Cuando termine, pulse E para guardar y salir.

Agregar una cuenta al Calendario

Aparte de crear un evento registrado en su Tableta ASUS, también puede utilizar el calendario para crear
eventos que se sincronicen automaticamente con sus cuentas en linea. Pero antes, estas cuentas se deben
agregar al Calendario llevando a cabo los pasos siguientes:

1. Inicie Calendario.

| |
2.  Pulse 2> Cuentas.

3. Pulse la cuenta que desee agregar

4. Siga las instrucciones que vayan apareciendo en pantalla para terminar de agregar la nueva cuenta al
Calendario.
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Crear un evento desde su cuenta

Después de agregar cuentas en linea que desee sincronizar con el Calendario, puede utilizar su Tableta ASUS
para crear notificaciones para dichas cuentas en linea llevando a cabo los pasos siguientes:

NOTA: Para poder proceder con los pasos siguientes, es necesario que su cuenta en linea ya esté agregada al
Calendario. Puede consultar la seccién Agregar una cuenta al Calendario de este manual para obtener més detalles.

EEE .
1. Pulse mmm > Calendario.
2. Pulse Evento nuevo para comenzar a crear un nuevo evento.

3. Enlapantalla Evento nuevo, pulse Mi calendario para ver todas las cuentas actualmente sincronizadas
con el Calendario.

4. Pulse la cuenta en la que desee crear un nuevo evento.

5. Enla pantalla Evento nuevo, especifique todos los detalles necesarios del evento.
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What's Next

No se pierda eventos importantes, divirtiéndose al aire libre o recibiendo mensajes o correos electrénicos
de su gente. Defina el calendario de eventos, grupos favoritos y VIP o la configuracién de actualizacion del
tiempo para obtener alertas y recordatorios de lo que esta por venir. Vea sus alertas What's Next desde la
pantalla de bloqueo, el panel de notificaciones del sistema y el widget o la aplicacién What's Next.

Si utiliza What's Next por primera vez, debe configurar su cuenta de calendario o utilizar la aplicacion
Calendario de su Tableta ASUS.

NOTAS:

« Configure sus contactos favoritos y grupos VIP para recibir alertas de llamadas perdidas y mensajes sin leer o
correos electronicos de personas que le importan.

+  Obtenga detalles sobre la creacion de su calendario de eventos de la seccién Calendario.

« Aprenda a obtener actualizaciones del tiempo de la seccién El tiempo.
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Do It Later

Posponga cualquier tarea y guardela para después. Incluso cuando esté demasiado ocupado, responda a sus

correos electronicos, mensajes SMS, llamadas o lea noticias en linea cuando lo desee.

Marque sus mensajes o correos electrénicos no leidos, paginas Web interesantes y llamadas pérdidas como
elementos Responder mas tarde, Leer mas tarde o Llamar mas tarde. Estos elementos marcados se
agregaran a las tareas Do It Later y podré realizar estas tareas cuando lo estime conveniente.

NOTAS:

«  Entre las aplicaciones de terceros mas utilizadas compatibles con Do It Later se encuentran Google Maps,
Google Chrome, Google Play, YouTube e iMDb.

« Notodas las aplicaciones pueden compartir Do It Later y agregar tareas a esta aplicacion.

Acceder a tareas pendientes o crearlas

Cuando previamente haya establecido un mensaje o correo electrénico como Responder mas tarde, una
llamada como Llamar mas tarde o una pagina Web como Leer mas tarde, podra volver a cada uno de esos
elementos importantes (mensaje, correo electrénico, llamada o pagina Web) en la aplicacién Do It Later.
Para acceder a sus tareas pendientes:

EENR
1. Enla pantalla de inicio, pulse mmmy, a continuacién, pulse Do It Later en Todas las aplicaciones.

2. Seleccione la tarea sobre la que desea trabajar.

Para crear una nueva tarea pendiente:

En la pantalla Do It Later pulse + y, a continuacion, cree la tarea pendiente.
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El tiempo
Obtenga actualizaciones sobre el tiempo al instante directamente desde su Tableta ASUS mediante la
aplicacion El tiempo. Mediante la aplicacién El tiempo también puede consultar otros detalles meteorolégicos

en todo el mundo.

QR E 1232

Médulo de inicio de la
aplicacién El tiempo

Google

1232

JUE, 12 JUN

% No se encontré ningunaci.- ©07:00
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Pantalla de inicio del tiempo

BB DA
Taipei

Taipéi, Taiwan

DOM

-

Lluvia

VIE, 13 JUN; 2014 %

00:36

M
Baja 22°C

Parcialmente nublado reareas 23°¢

G dltima actualizacién: 12:30

LUN

-

Chubascos

MAR
CORRCS™: (o

I

Tormentas  Tormentas

eléctricas.

MIE

I

eléctricas

Detalles A

Pulse aqui para definir la
configuracion del tiempo.

Pulse aqui para buscar
informacion meteoroldgica
de otras ciudades.

Deslice rapidamente
hacia abajo para ver otra
informacion meteoroldgica.
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Reloj

Personalice la configuracién de la zona horaria de su Tableta ASUS, establezca alarmas y utilice su Tableta ASUS
como cronémetro mediante la aplicacién Reloj.

Iniciar el Reloj
Inicie la aplicacion Reloj mediante cualquiera de las siguientes opciones:

« Enla pantalla de inicio de su Tableta ASUS, pulse el reloj digital.

QR B 1232

) | 288

JUE, 12 JUN
No se encontro ninguna/ci;. Q07 0

. Pulsemmm> Relo;j.
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Reloj internacional

Pulse

&

para acceder a la configuracion del reloj internacional de su Tableta ASUS.

Pulse aqui para agregar una nueva ciudad que
desee marcar en el mapa del reloj internacional.

Pulse aqui para establecer el reloj
en el modo de noche y acceder a

GMT-04:00

12:36

a del Este,

(o) QHora del Este
2014/06/12

8

1124

___la configuracion de la funcién del
reloj internacional.

| Pulse aqui para ver la lista de
ciudades marcadas en su reloj
internacional.
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Despertador

—~

Pulse O para acceder a la configuracion del reloj internacional de su Tableta ASUS.

Pulse aqui para establecer una nueva hora de alarma. —l

(] (O
O 7:00
© Hora del Este
jueves, 2014/06/12
S O =7

104

Entre semana

l

-

Pulse aqui para acceder a la
—— configuracion de la funcién
de despertador.
— Pulse aqui para eliminar
cualquiera de las alarmas
previamente establecidas.



Crondmetro

Pulse @ para utilizar su Tableta ASUS como cronémetro.

® w O

00:00.00

Presione el boton "Iniciar" para activar el cronémetro.

Pulse este boton para
iniciar la funcion de
cronémetro.
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Temporizador

Puede establecer varias opciones de temporizador para su Tableta ASUS. Para ello, siga los pasos que se
indican a continuacion:

Establecer el temporizador

1. Pulse @ para acceder a la funcién de temporizador de su Tableta ASUS.

& ©» o
1 2 3
Tiempo agotado en
. 4 5 6
. _ Teclado numérico
. . - 7 8 9
0

2. Utilice el teclado numérico para especificar el tiempo que desee y, a continuacion, pulse Iniciar para
poner en marcha el temporizador.
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Agregar o eliminar configuraciones del temporizador

También puede agregar nuevas configuraciones del temporizador o eliminar aquellas existentes que ya no
utilice. Para realizar cualquiera de estas opciones, consulte los pasos siguientes:

1. Pulse @ para acceder a la funcion de temporizador de su Tableta ASUS.

2. Sipreviamente cre6 una configuracién de temporizador, ésta debera aparecer en la pantalla de inicio de
Temporizador. Puede eliminar o agregar nuevas configuraciones del temporizador mediante los iconos
de la pantalla de inicio de Temporizador.

Roa QA
@ ? o ,

‘|‘_ Pulse aqui para crear
una nueva configuracion
de temporizador.

O O ) O -l ) (1] O O ) O 8 ) He— Pulse aqui para eliminar
’ ) ) ’ el temporizador
previamente
establecido.
o O =
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Administrador de archivos

Mediante la aplicacién Administrador de archivos puede buscar y administrar facilmente sus datos en el
almacenamiento interno de su Tableta ASUS y en sus dispositivos de almacenamiento externos conectados.

Acceso al almacenamiento interno

Para acceder al dispositivo de almacenamiento interno:

1. Pulse : : : > Administrador de archivos.

2. Pulse E > Almacenamiento interno para ver el contenido de su Tableta ASUS y, a continuacion, pulse
un elemento para seleccionarlo.

O RDA

= Almacenamiento interno

® /sdeard/

= b

WeatherTime
1270672018
asuswebstorage
1210612014
oCiM
12/06/2014
Ringtones
[ amazon

12/06/2014
0 kindle

12/06/2014
DownloadAndUploadCache
121062014

Android
12/06/2014
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Acceso a dispositivos de almacenamiento externo
Para acceder a dispositivos de almacenamiento externo:
1. Inserte la tarjeta microSD en su Tableta ASUS.

NOTA: Para obtener més informacion, consulte la seccién Instalar una tarjeta de memoria de esta guia del usuario.

2.  Pulse : : : > Administrador de archivos.

3. Pulse E > MicroSD para ver el contenido de la tarjeta microSD.

O Guardando captura

= MicroSD

(® /Removable/MicrosD/

aty Perry - E.T.mp3

(Y seraBareiles- King Of Anything mp3
2l 2/0612013

QY] Tevie McCoy - Well Be Alight. mp3

Dropbox [ Pink-Raise Your Glass.mp3

& OneDrive

=+ Agreg
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Acceder al almacenamiento en la nube
iIMPORTANTE! Habilite la funcionalidad Wi-Fi en su Tableta ASUS para ver archivos del Almacenamiento en nube.

Para acceder a archivos guardados en las cuentas de almacenamiento en la nube:

1. Pulse : : : > Administrador de archivos.

2. Pulse E y, a continuacion, pulse una ubicacién de almacenamiento en la nube en Almacenamiento en
nube.

= ASUS WebStorage

/jlasus9@gmail.com/

ASUS WebStorage
jlasus9@gmail.com

Dropbox
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Navegador

La clara e intuitiva interfaz Zen del navegador facilita la navegacion por el contenido Web. Disfrute de una
rapida velocidad de navegacién a través del motor de navegacién basado en Chrome. También permite
compartir contenido Web o enviarlo por correo electrénico, asi como enviarlo como una tarea de tipo Leer
mas tarde (do it later).

Iniciar el navegador desde la pantalla de bloqueo

Arrastre @ hacia abajo hasta que la aplicacién Navegador se inicie.

Iniciar el navegador desde la pantalla de inicio

En la pantalla de inicio, pulse @

Compartir una pagina

L . . 9 u
Vaya la pagina que desee compartiry, a continuacion, pulse m.

Para compartir una pagina, pulse Compartir pagina y, a continuacion, seleccione la cuenta o aplicacién en
la que desee compartir la pagina.

Para enviar una pagina para leerla mas tarde, pulse Leer mas tarde. La pagina se agregard como una tarea
pendiente en su aplicacién Do It Later.

NOTAS:

« Asegurese de que su Tableta ASUS estd conectado a una red Wi-Fi o movil.

«  Sise conecta a una red movil, puede tener cargos adicionales en funcién de su tarifa de datos.
«  Consulte la seccién Conectarse a una red Wi-Fi para obtener mas detalles.

Acceda a sus tareas pendientes desde la aplicacion Do It Later en Todas las aplicaciones.
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Utilizar auriculares

Tenga libertad para hacer otras cosas mientras atiende una llamada o disfrute escuchando su musica favorita;
todo ello gracias al uso de los auriculares.

Enchufar el conector de audio

Inserte el conector de 2,5 mm de los auriculares en el puerto de audio del dispositivo.

AN

{ADVERTENCIA!
+ Noinserte otros objetos en el puerto del conector de audio.
« Noinserte un cable con salida de alimentacion eléctrica en el puerto del conector de audio.

«  Siescucha audio a un volumen elevado durante periodos prolongados de tiempo, sus oidos pueden sufrir
dafos.

NOTAS:
« Le recomendamos encarecidamente que utilice solamente auriculares compatibles con este dispositivo.

«  Sidesenchufa el conector de audio mientras escucha musica la reproduccion de ésta se pausara
automaticamente.

« Sidesenchufa el conector de audio mientras ve un video, la reproduccién de éste se pausara automaticamente.
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Asistente para audio

El Asistente para audio permite personalizar los modos de sonido de su Tableta ASUS para disfrutar de un
sonido optimizado para diferentes escenarios de uso reales.

Uso del Asistente de sonido

Para utilizar el Asistente de sonido:
1. Pulse mmm> Asistente para audio.

2. Enlaventana Asistente para audio, pulse el modo de sonido que desee activar y, a continuacion, pulse
OK para guardar y salir.

.
Musica

2 I
Ahorro de energia Mdsica
o $

Pelicula Grabacion

[+ =] L)

Juegos Narracién

Cambiar a un modo diferente para v

lograr efectos de sonido preferidos
OK
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Juegos

Consiga los juegos mas recientes en linea y compdrtalos en sus cuentas de medios sociales utilizando la
aplicacién Play Games. También puede unirse a juegos de varios jugadores y comprobar los marcadores para
divertirse con juegos competitivos.

iIMPORTANTE! Inicie sesion en su cuenta de Google para maximizar las funciones de Play Games.

Utilizar Play Games

Para utilizar Play Games:
1. Pulsemmm> Play Games.

2. Pulse la opcion que desee utilizar.

O oA

- §%Q Google Play Games

Joiice L
jl ail ol

Jugar ahora

Mis juegos

Bandeja de entrada

Jugadores

Explorar

Play Store
£ AJUSTES
[ OPINIONES

® Avuoa
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Jugar ahora

Mis juegos

Bandeja de
entrada

Jugadores

Explorar

Play Store

Pulse esta opcion para ver informacion general de la actividad de los juegos. También muestra la
actividad de los juegos de sus contactos de Google+.

Pulse esta opcidn para mostrar sus actividades de juego en las siguientes opciones:
TODOS MIS JUEGOS, CON LOS QUE SE HA JUGADO MAS RECIENTEMENTE e INSTALADOS.
Pulse esta opcién para ver correos de invitacién y coincidentes con juegos.

Pulse esta opcién para ver todos sus contactos de Google que también se divierten con juegosy a
través de Play Store. Puede verlos en estas opciones: TODOS, JUGADORES ACTIVOS, PUEDE QUE
CONOZCA.

Pulse esta opcidn para recorrer los juegos en las siguientes categorias:

OFRECIDOS, POPULARES, MULTIJUGADOR POPULARES.

Pulse esta opcién para iniciar la categoria Juegos de Play Store.
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Musica
Acceda a su coleccion de musica directamente en su Tableta ASUS mediante la aplicacién Musica. La

aplicacion Musica permite reproducir archivos de musica almacenados internamente o guardados en un
dispositivo de almacenamiento externo.

Iniciar Musica
Para iniciar la aplicacion Musica, pulse === > Msica.

Reproducir canciones desde el dispositivo

De forma predeterminada, la aplicacion Musica reproduce todas las canciones guardadas en el sistema de
almacenamiento interno de su Tableta ASUS. Inicie la reproduccién de canciones pulsandolas.

Reproducir canciones desde la tarjeta SD

Para reproducir canciones guardadas en la tarjeta SD:

1. AsegUrese de que la tarjeta SD ya estd insertada en su Tableta ASUS.

NOTA: Para obtener detalles sobre como instalar la tarjeta SD, consulte la seccién Insertar una tarjeta microSD de
este manual.

2. Enlapantalla de inicio de Musica, pulse E

3. En My Device (Mi dispositivo), pulse Misica para recorrer los archivos de musica guardados en su tarjeta
SD.
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Reproducir canciones desde la nube

iIMPORTANTE! Habilite la funcionalidad Wi-Fi en su Tableta ASUS para ver archivos de Musica en la nube.

Actualmente, su Tableta ASUS admite archivos de musica guardados en las siguientes cuentas de
almacenamiento en la nube:

ASUS Webstorage
Dropbox
OneDrive

Drive

Agregar una cuenta de almacenamiento en la nube

Para reproducir canciones guardadas desde cualquiera de estas cuentas de almacenamiento en la nube:

En la pantalla de inicio de MUsica, pulse E
En Musica en la nube, seleccione Agregar servicio en la nube.
Seleccione el servicio de almacenamiento en la nube desde donde desee reproducir archivos de musica.

Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar el inicio de sesion en la cuenta de
almacenamiento en la nube.

Reproducir canciones desde una cuenta de almacenamiento en la nube

1. Inicie la aplicacion Musica y, a continuacién, pulse E

2.

En Musica en la nube, seleccione el servicio de almacenamiento en la nube desde el que desee reproducir
canciones.
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Grabadora de sonidos

Grabe archivos de audio con su Tableta ASUS habilitando la aplicaciéon Grabadora de sonidos.

Iniciar Grabadora de sonidos

- . EEE .
Para iniciar Grabadora de sonidos, pulse mm m > Grabadora de sonidos.

Pantalla de inicio de Grabadora de sonidos

O¥RDA Q% @ 1237 Pulse aqui para realizar
Grabadora de sonidos {a» la conﬁguracién de
Grabadora de sonidos.

00:00:00

Pulse aqui para iniciar la
grabacion de audio.

Pulse aqui para ver la lista
de archivos de grabacion
de audio guardados.
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Mantener el dispositivo actualizado

Mantenga su Tableta ASUS al dia con las actualizaciones del sistema Android y de aplicaciones y funciones
actualizadas.

Actualizar el sistema

Para actualizar su Tableta ASUS:
1. Pusemmm y, a continuacion, Ajustes.

2. Enlapantalla Ajustes, desplacese hacia abajo para mostrar otros elementos y, a continuacién, pulse
Acerca de.

3. Pulse Actualizacion del sistema y, a continuacién, Comprobar actualizacion.

NOTA: Puede obtener una vista previa de la Gltima vez que se actualizé el sistema de su Tableta ASUS en Ultima
busqueda de actualizaciones: de la ventana Actualizacion del sistema.

Almacenamiento

Puede almacenar datos, aplicaciones o archivos en su Tableta ASUS (almacenamiento interno), en un
almacenamiento externo o en un almacenamiento en linea. Necesita conexion a Internet para transferir o
descargar archivos a un almacenamiento en linea. Utilice el cable USB incluido para copiar archivos entre el
equipo y su Tableta ASUS.
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Copia de seguridad y restablecimiento

Haga copias de seguridad de los datos, de las contrasefas Wi-Fi y de otra configuracién en servidores de
Google mediante su Tableta ASUS. Para ello:

EEE
1. Pulsemmmy, a continuacién, pulse Ajustes > Copia de seguridad.
2. Enlaventana Copia de seguridad, puede hacer uso de las siguientes opciones:

Copiar mis datos: cuando esta funcién esté habilitada, permite hacer una copia de seguridad de sus
datos, de las contrasefas Wi-Fi y de otra configuracién en servidores de Google.

Cuenta de copia de seguridad: permite especificar la cuenta asociada cuando guarda su copia de
seguridad.

« Restauracion automatica: esta funcién facilita la restauracién de la configuracién y de los datos de
los que hay una copia de seguridad cuando vuelve a instalar una aplicacion.

+ Restablecer datos de fabrica: borra todos los datos del teléfono.

123



Proteger su Tableta ASUS

Utilice las funciones de seguridad de su Tableta ASUS para evitar llamadas o acceso a la informacioén no
autorizados.

Desbloquear la pantalla

Cuando la pantalla esté bloqueada, puede abrirla con las opciones de desbloqueo de seguridad que su Tableta
ASUS le ofrece.

Para seleccionar la pantalla de desbloqueo de su Tableta ASUS:
Emm . o
1. Pulsemmmy, a continuacion, Ajustes > Pantalla de bloqueo.

2. Pulse Bloqueo de pantalla y seleccione una opcion para desbloquear su Tableta ASUS.

NOTAS:
« Consulte la seccién Opciones de la pantalla de desbloqueo para obtener mas informacion.

Para desactivar la opcion de la pantalla de desbloqueo establecida, pulse Sin seguridad en la pantalla Elegir
bloqueo de pantalla.
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Opciones de la pantalla de desbloqueo

Elija entre estas opciones para bloquear su Tableta ASUS.

Deslizar: deslice el dedo en cualquier direcciéon para desbloquear su Tableta ASUS.

125



- Desbloqueo facial: exponga su rostro en la ventana negra de la pantalla de bloqueo para desbloquear
su Tableta ASUS.

iIMPORTANTE!
+ Laopcion Desbloqueo facial es menos segura que un patrdn, cédigo PIN o contrasena.
Alguien que se parezca a usted podria desbloquear su Tableta ASUS.

+ Los datos utilizados para identificar su rostro se guardan en su Tableta ASUS.

Para establecer la opcion Desbloqueo facial:
1. Enla pantalla Elegir bloqueo de pantalla, pulse Desbloqueo facial.
2. Lealos términos de la funcion Desbloqueo facial de la pantalla y, a continuacion, pulse Configurar.

3. Lealasinstrucciones sobre la configuracién de la funcion Desbloqueo facial que aparecen en la
pantallay, a continuacion, pulse Continuar.

4. Sujete suTableta ASUS a la altura de los ojos y alinee su rostro con el contorno de la pantalla para
capturarlo.

NOTA: El contorno de puntos verdes indica que su Tableta ASUS ha detectado su rostro y se encuentra en el
proceso de captura de laimagen.
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O RDA

* Configurar desbloqueo facial

Coloca tu cara aqui.

Mostrar tu cara

Cancelar

5. Después de que su rostro se haya capturado, pulse Continuar.

6. Silafuncion Desblogueo facial no puede reconocer su rostro, se le pedira que seleccione una opcion
secundaria para desbloquear su Tableta ASUS. Seleccione Patron si desea desbloquear su Tableta
ASUS mediante un patrén, o PIN para desbloquearlo escribiendo su PIN 'y, a continuacion, siga las
instrucciones que vayan apareciendo en pantalla.

i{IMPORTANTE! Asegurese de recordar el PIN o el patrén creado para desbloquear el dispositivo.

7. Después de finalizar la configuracién de la opcién Desbloqueo facial, pulse Aceptar.
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«  Patrén: deslice el dedo sobre los puntos y cree un patrén.

OHRDA Q2 B 1238

Elige un patrén

Patron grabado

Repetir Seguir

iIMPORTANTE! Puede crear un patrén con un minimo de cuatro puntos. Asegurese de recordar el patrén creado
para desbloquear el dispositivo.
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PIN: Escriba al menos cuatro nimeros para establecer un cédigo.

R7T 12:38

Configurar SU PIN

Tocar Continuar alterminar | LL.....

Cancelar Continuar
1 2 3
4 5 6
7 8 9

Siguiente

iIMPORTANTE! Asegurese de recordar el PIN creado para desbloquear el dispositivo.
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Contraseia: Escriba al menos cuatro caracteres para crear una contrasefa.

OwRoA

Configurar su contrasefia

Tocar Continuar al terminar

Cancelar

iIMPORTANTE! Asegurese de recordar la contraseia creada para desbloquear el dispositivo.

Q2 E1238

Continuar




Configurar otras funciones de seguridad de la pantalla

Aparte del modo de bloqueo de pantalla, también puede hacer lo siguiente en la ventana Seguridad de la

pantalla:

«  Acceso rapido: Establezca la opcion Acceso rapido en Si deslizando el conmutador a esa posicién para
iniciar aplicaciones en la pantalla de bloqueo.

«  ¢Cudl es el siguiente widget?: establezca el widget What's Next en ACTIVADO, deslizando el
conmutador a esa posicion, para mostrar dicho widget en la pantalla de blogqueo.

«  Informacién del propietario: pulse esta opcién para editar y escribir la informacidn que desee que
aparezca incluso cuando la pantalla esté bloqueada.

O RD A

Ajustes

€ Usuarios

@® Administracion de energia

) crsonalizada de ASUS @
PERSONAL

@ uUbicacion

©® seguridad

@ 1dioma eintroduccién de texto
@ Copia de seguridad

Cuentas

EA Asus

Google

=, Omlet Chat

Pantalla de bloqueo

Seguridad de la pantalla

Blogueo de pantalla
Deslizar

Q% #1238

Pantalla

Acc

lla de bloqueo

¢Cudl es el siguiente widget?
Mostar cusl es el siguiente widget en la pantalla de bloqueo

Habilitar widgets

Utiizar widget en la pantalla de bloqueo

Informacion del propietario

o B8 @8

ii Afiadir cuenta
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Wi-Fi

La tecnologia Wi-Fi de su Tableta ASUS le mantiene conectado al mundo inaldmbrico. Actualice sus cuentas
de redes sociales, navegue por Internet o intercambie datos y mensajes de forma inaldmbrica con su Tableta
ASUS.

Habilitar la funcionalidad Wi-Fi

Para habilitar la funcionalidad Wi-Fi:

EENR
1.  Pulsemmmen la pantalla Inicio y, a continuacién, pulse la aplicacion Ajustes.

2. Deslice el conmutador Wi-Fi hacia la derecha para activar la funcionalidad Wi-Fi.

NOTA: también puede habilitar la funcionalidad Wi-Fi en la pantalla Configuracion rapida. Consulte la seccién
Configuracion rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracion rapida.

Conectarse a una red Wi-Fi

Para conectarse a una red Wi-Fi:
1. Enla pantalla Ajustes, pulse Wi-Fi para mostrar todas las redes Wi-Fi disponibles.

2. Pulse un nombre de red para conectarse a ella. Para una red segura, puede que se le pida que escriba una
contrasefa u otras credenciales de seguridad.

NOTAS:
« SuTableta ASUS se vuelve a conectar automaticamente a la red a la que estaba conectado previamente.

Desactive la funcién Wi-Fi para ahorrar energia de la bateria.
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Deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi

Para deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi:
. . . . . . .7 . .7 .
1. Pulsemmmen la pantalla Inicioy, a continuacion, pulse la aplicacion Ajustes.
2. Deslice el conmutador Wi-Fi hacia la izquierda para desactivar la funcionalidad Wi-Fi.

NOTA: También puede deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi en la pantalla Configuracion rapida. Consulte la seccién
Configuracién rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracion rapida.

Bluetooth®

Utilice la funcionalidad Bluetooth de su Tableta ASUS para enviar o recibir archivos y transmitir archivos
multimedia con otros dispositivos inteligentes en distancias cortas. Con la funcionalidad Bluetooth, puede
compartir sus archivos multimedia con los dispositivos inteligentes de sus amigos, enviar datos para imprimir
con una impresora Bluetooth o reproducir musica con un altavoz Bluetooth.

Habilitar la funcionalidad Bluetooth®

Para habilitar la funcionalidad Bluetooth:

. . . . . . .7 . .7 .
1. Pulsemmmen la pantalla Inicio y, a continuacién, pulse la aplicaciéon Ajustes.

2. Deslice el conmutador Bluetooth hacia la derecha para activar la funcionalidad Bluetooth.

NOTA: También puede habilitar la funcionalidad Bluetooth en la pantalla Configuracién rdpida. Consulte la seccién
Configuracion rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracion rapida.

135



Asociar su Tableta ASUS con un dispositivo Bluetooth®

Antes de utilizar la funcionalidad Bluetooth de su Tableta ASUS, primero debe asociarla con el dispositivo
Bluetooth. Su Tableta ASUS almacena automdticamente la conexién de asociacion del dispositivo Bluetooth.

Para asociar su Tableta ASUS a un dispositivo Bluetooth:

1. Enla pantalla Ajustes, pulse Bluetooth para mostrar todos los dispositivos disponibles.

iIMPORTANTE!

«  Sieldispositivo que desea asociar no se encuentra en la lista, asegUrese de habilitar su funcionalidad Bluetooth
y que se pueda detectar.

Consulte la guia del usuario incluida con el dispositivo para saber como habilitar su funcionalidad Bluetooth y
como establecerlo para que se pueda detectar.

2. Pulse Buscar dispositivos para buscar mas dispositivos Bluetooth.

3. Enlalista de dispositivos disponibles, pulse el dispositivo Bluetooth con el que desea asociarse. Siga las
instrucciones que vayan apareciendo para completar la asociacion.

NOTA: Desactive la funcion Bluetooth para ahorrar energia de la bateria.

Anular la asociacion de su Tableta ASUS con el dispositivo Bluetooth®

Para anular la asociacién de su Tableta ASUS con un dispositivo Bluetooth:

1. Enla pantalla Ajustes, pulse Bluetooth para mostrar todos los dispositivos disponibles y asociados.

2. Enlalista de dispositivos asociados, pulse Q en el dispositivo Bluetooth cuya asociacién desee anular
y, a continuacién, pulse Desincronizar.
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PlayTo (Reproducir en)

La aplicacién PlayTo le permite transmitir la pantalla de su Tableta ASUS a una pantalla compatible con
streaming. Esta funcionalidad permite que una pantalla externa se convierta en un monitor doble o una
segunda pantalla para su Tableta ASUS.

Iniciar PlayTo
Hay dos formas de comenzar a utilizar PlayTo (Reproducir en) desde su Tableta ASUS:

Desde Configuracion rapida
1. Configure la pantalla compatible con streaming que desee utilizar con su Tableta ASUS.
2. Inicie Configuracién rapida en su Tableta ASUS y, a continuacion, pulse PlayTo.

3. Vea el SSID mostrado en la pantalla compatible con streaming y seleccione el mismo SSID en su Tableta
ASUS para iniciar la asociacién.

Una vez establecida la conexion, la pantalla compatible con streaming mostrara el mismo contenido que se
muestra actualmente en su Tableta ASUS.

Desde Ajustes
1. Pulsemmm> Ajustes.
2. EnWireless & networks (Inaldmbrico y redes), pulse Mas... y, a continuacion, pulse PlayTo.

3. Vea el SSID mostrado en la pantalla compatible con streaming y seleccione el mismo SSID en su Tableta
ASUS para iniciar la asociacién.

Una vez establecida la conexion, la pantalla compatible con streaming mostrara el mismo contenido que se
muestra actualmente en su Tableta ASUS.
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La nube

Haga una copia de seguridad de sus datos, sincronice archivos entre diferentes dispositivos y comparta
archivos de forma segura y privada a través de una cuenta de la nube, como por ejemplo ASUS WebStorage,
Drive, OneDrive y Dropbox.

ASUS WebStorage

Registrese o suscribase a ASUS WebStorage y consiga hasta 5 GB de almacenamiento gratuito en la nube.
Cargue fotografias recién capturadas automaticamente para compartirlas al instante, sincronice archivos entre
diferentes dispositivos o comparta archivos a través de su cuenta de ASUS WebStorage.

NOTA: Para disfrutar de la funcion de carga automatica, habilite la opcion Carga instantanea, disponible en
Configuracion > Carga instantanea, en su ASUS WebStorage.

O RD A

asus 4 webstorage

WebStorage Stream
e ijCapture, cargue y vea momentos agradables al
»__%  instante en cualquier lugar!

]
@

Al cargar sus fotografias en WebStorage
automaticamente y sincronizar todos sus dispositivos al
instante, ahorraré tiempo y esfuerzo. Vea sus fotografias
en cualquier lugar, todos los movimientos estan
conectados.

e

138






Cambiar entre aplicaciones

Cuando haya iniciado varias aplicaciones en su Zen, podra cambiar facilmente entre las aplicaciones iniciadas
recientemente.

Pulse E para ver las aplicaciones iniciadas recientemente.

« Pulse una aplicacion para verla.
« Para quitar una aplicacién, simplemente deslicela rapidamente hacia la izquierda o hacia la derecha.

Bloquear aplicaciones
Proteja sus aplicaciones contra el uso no autorizado mediante una contrasefia de entre 4y 12 digitos.

Para bloquear las aplicaciones:

|
1. EnTodas las aplicaciones, pulse g > Bloquear.

2. Escriba una contrasefa que contenga entre 4y 12 digitos y, a continuacion, pulse Aceptar.

Para cambiar la contrasefa de las aplicaciones bloqueadas:

]
1. EnTodas las aplicaciones, pulse g > Bloquear configuracion de aplicaciones. Escriba la contraseia
cuando se le pida.

2. Pulse Establecer la contraseiia y escriba la contrasefia antigua y la nueva.
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Descargar aplicaciones

Descargue infinidad de aplicaciones y juegos desde Play Store directamente en su Tableta ASUS. Alguna de
las aplicaciones y juegos son gratuitos; otros pueden requerir una tarjeta de crédito u otra forma de pago para
adquirirlos.

Para descargar aplicaciones:
1. Pulse Play Store en la pantalla Inicio.

2. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para iniciar sesion en su cuenta de Gmail existente. Si no
dispone de una cuenta de Gmail, cree una.

3. Después de iniciar sesidon correctamente, puede comenzar a descargar una aplicaciéon desde Play Store.
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Ahorro de energia

Maximice o prolongue al maximo la energia de su Tableta ASUS incluso cuando esta inactiva o mientras
permanece conectado a la red. Personalice de forma inteligente la configuracién de energia para sus
actividades frecuentes, como por ejemplo la lectura de correos electrénicos o la visualizacién de videos.
Configurar el ahorrador de energia

Maximice, optimice o personalice la energia de su Tableta ASUS con algunas opciones de ahorro de energia
inteligente.

Para configurar el ahorrador de energia:
1. EnTodas las aplicaciones, pulse Control de ahorro de energia.

2. Deslice el conmutador Ahorro inteligente a la posicién ACTIVADO.

E) Control de ahorro de energia

Ahorro inteligente. X5

Modo de ahorro maximo

Maximiza la autonomia de la bateria y
desconecta la conexién de la red cuando el...

Modo optimizado

Prolonga la autonomia de la baterfa y
mantiene siempre la conexién de la red

Modo personalizado

Personalizar su propio ahorro de energfa segtin
escenario

I Modo optimizado il

Cargando...
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3. Seleccione cualquiera de estos modos:
+  Modo de ahorro maximo: este modo desconecta la conexion de red cuando su Tableta ASUS esta
inactiva para maximizar la autonomia de la bateria.

«  Modo optimizado: este modo prolonga la autonomia de la bateria de su Tableta ASUS mientras
permanece conectada a la red.

«  Modo personalizado: este modo permite definir la configuracion de energia para actividades
frecuentes.

Personalizar el ahorro de energia

Establezca el nivel de brillo para actividades frecuentes, como por ejemplo leer correos electrénicos o libros,
ver videos, explorar sitios Web y escuchar musica. También puede habilitar la funcién de ahorro de energia
para algunas aplicaciones o activar la desconexién automatica de la red cuando su Tableta ASUS se encuentra
en modo de suspension.

Para personalizar el ahorrador de energia:

1. En Control de ahorro de energia, active la opcion Modo personalizado.

2. Seleccione una actividad y, a continuacién, pulse : )i para establecer el porcentaje del nivel de brillo.

3. Sidesea habilitar la desconexién automatica de la red, active la opcién Ml y otras aplicaciones que
utilizan notificacion de tipo Push. Su Tableta ASUS se desconectara automaticamente de la red
mientras permanezca inactivo y reanudaré dicha conexién cuando se reactive.
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ASUS Splendid

ASUS Splendid permite ajustar facilmente la configuracion de la pantalla.

Pulse para cambiar entre las
pestanas

Temperatura

Muévalo para activar o

desactivar el Modo intenso
Modo Intenso

Muévalo para ajustar la

Temperatura de coior
temperatura del color

%  Eme——

Pulse para restablecer los
valores de fabrica

Pulse para restablecer los
Ultimos cambios realizados

Para utilizar ASUS Splendid:
1. Pulsemmm> Splendid.

2. Ajuste la temperatura del color y el contraste de la pantalla mediante las pestafias Temperatura y
Mejora.

3. Pulse Hecho para aplicar los cambios.
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Avisos

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacidn estd sujeta a las dos condiciones
siguientes:

«  Que este dispositivo no cause interferencias danina.

«  Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con los limites establecidos para la clase

B de dispositivos digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC).
Estos limites han sido disefiados para proveer una proteccién razonable contra interferencia dafiina en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa, y puede irradiar energia de radio frecuencia, y si no esta
instalado segun las instrucciones, puede causar interferencia en las radio comunicaciones. Sin embargo, no
hay garantia de que no ocurriran interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo en efecto causa
interferencias en la recepcién de radio o television, lo que puede ser determinado encendiendo y apagando
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o varias de las siguientes
medidas:

«  Reorientar o reposicionar la antena receptora.
«  Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.
«  Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el receptor de la interferencia.

«  Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en radio/TV.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable de su cumplimiento
anularan la autorizacion del usuario para trabajar con el equipo.

Las antenas utilizadas por este transmisor no deben ubicarse ni trabajar junto con ninguna otra antena o
transmisor.
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Informacion de exposicion a radiofrecuencias (SAR)

El dispositivo cumple los requisitos gubernamentales relacionados con la exposicion a ondas de radio. Este
dispositivo esta disefiado y fabricado para no superar los limites de emisién para la exposicion a la energia
de radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones del gobierno de los Estados
Unidos.

El estandar de exposicion emplea una unidad de medida conocida como Tasa de absorcion especifica o SAR
(Specific Absorption Rate). El limite SAR establecido por la FCC es 1,6 W/kg. Las pruebas para SAR se han
llevado a cabo utilizando las ubicaciones de funcionamiento estandar aceptadas por la FCC con el dispositivo
EUT transmitiendo al nivel de potencia especificado en diferentes canales.

El valor SAR mas alto para el dispositivo notificado a la FCC es 1,14 W/kg cuando se colocé junto al cuerpo.

La FCC ha concedido una Autorizacién de equipo a este dispositivo con todos los niveles SAR notificados
evaluados conforme a las pautas de exposicion a la radiofrecuencia de la FCC. La informacion SAR de este
dispositivo reside en el archivo de la FCCy se puede encontrar en la seccidn Display Grant (Mostrar concesion)
del sitio Web www.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar el identificador FCC ID: MSQKO010.

149



Declaracion de conformidad EC

Este producto cumple las normativas de la directiva 1999/5/EC de R&TTE. Puede descargar la declaracion de
conformidad desde http://support.asus.com.

Prevencion de pérdida de audicion

Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche el dispositivo a volimenes elevados durante periodos de
tiempo prolongados.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur
peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

Para Francia, los auriculares para este dispositivo cumplen el estandar de nivel de presién sonora EN 50332-
1:2000 y/o EN50332-2:2003 exigido por el Articulo francés L.5232-1.
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Advertencia de la marca CE

430

Marca CE para dispositivos con LAN inalambrica o Bluetooth

Este equipo cumple los requisitos de la directiva 1999/5/EC del Parlamento y la Comisién Europeos de 9 de
marzo de 1999 que rige los equipos de radio y telecomunicacién y el reconocimiento mutuo de conformidad.
El valor CE SAR més elevado para este dispositivo es de 0,324 W/Kg.

Este equipo puede ser utilizado en:

AT [BE [BG [CH |CY |CZ |DE |DK
EE |ES |FI FR |GB |GR [HU |[IE

T |IS |[LI T (WU v |MT |NL
NO |PL |[PT |[RO [SE |SI |SK |TR

El usuario no podra acceder a los controles DFS relacionados con la deteccidn de radares.
El usuario no podrd acceder a la deteccién de radares con este dispositivo.

Este dispositivo solamente se puede utilizar en interiores en el intervalo de frecuencias de 5150 MHz.
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Declaracion de advertencias de IC

El dispositivo podria suspender la trasmision autométicamente en el caso de que no haya informacion para
transmitir o se produzca un error de funcionamiento. Tenga en cuenta que no esta disefiado para prohibir la
transmisién de informacién de control o sefalizacidn o el uso de cédigos repetitivos donde la tecnologia lo
requiera.

El dispositivo para la banda de 5.150-5.250 MHz solamente se debe utilizar en interiores para reducir las
posibles interferencias perjudiciales en sistemas de satélite mdviles cocanal; la ganancia de antena maxima
permitida (para dispositivos que operen en las bandas de 5.250-5.350 MHz y 5.470-5.725 MHz) para cumplir
el limite EIRP; y la ganancia de antena maxima permitida (para dispositivos que operen en la banda de 5.275-
5.850 MHz) para cumplir los limites de EIRP especificados para funcionamiento punto a punto y no punto

a punto seguin proceda, tal y como se expone en la seccion A9.2(3). Ademas, los radares de alta potencia se
encuentran asignados como usuarios principales (lo que significa que tienen prioridad) de la banda de 5.250-
5.350 MHz y estos radares podrian causar interferencias y/o dafar los dispositivos LAN exentos de licencia.

Informacion de exposicion a radiofrecuencias (SAR) - CE

Este dispositivo cumple los requisitos de la Union Europea (1999/519/EC) relacionados con la limitacion de la
exposicion del publico general a campos electromagnéticos en lo que se refiere a la proteccién de la salud.

Los limites son parte de amplias recomendaciones para la proteccién del publico general. Estas
recomendaciones han sido desarrolladas y comprobadas por organizaciones cientificas independientes a
través de frecuentes y minuciosas evaluaciones de estudios cientificos. La unidad de medicién para el limite
recomendado del Consejo Europeo para dispositivos méviles es la“Tasa de absorcidn especifica” (SAR, Specific
Absorption Rate) y el limite SAR medio es de 2,0 W/Kg sobre 10 gramos de tejido corporal. Cumple el requisito
de la Comisién internacional sobre la proteccion contra radicaciones no ionizantes (ICNIRP, International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

En el caso de uso junto al cuerpo, este dispositivo se ha probado y cumple las pautas de exposicién ICNRP

y el estandar europeo EN 62311y EN 50566. El valor SAR se ha medido con el dispositivo directamente en
contacto con el cuerpo transmitiendo al mismo tiempo al nivel de potencia de salida certificado mas alto en
todas las bandas de frecuencia del dispositivo mévil.
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Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A y pesando mas de 3Kg deben usar cables
aprobados, més grandes o iguales a: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? o HO5VV-F, 2G, 0,75mm?.

Servicios de reciclaje y recuperacion de ASUS

Los programas de reciclaje y recuperacion de productos de ASUS estén totalmente comprometidos con las
normativas mas exigentes relacionadas con la proteccion de nuestro medio ambiente. Creemos en la oferta
de soluciones para que usted sea capaz de reciclar responsablemente nuestros productos, pilas y otros
componentes asi como los materiales de embalaje. Visite la pagina Web http://csr.asus.com/english/Takeback.
htm para obtener informacién de reciclaje detallada en las diferentes regiones.

Aviso relacionado con el revestimiento

iIMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y mantener la seguridad eléctrica, se aplica un
recubrimiento para aislar al dispositivo, excepto en las reas en las que se encuentran los puertos de E/S.

Aviso Green ASUS

ASUS dedica grandes esfuerzos a crear productos y embalajes inocuos para la salud de los consumidores y
con un impacto minimo en el medioambiente. La reduccién del nimero de paginas de este manual reduce las
emisiones de carbono.

Para obtener el manual de usuario detallado e informacion relacionada, consulte el manual de usuario
incluido en su Tableta ASUS o visite el sitio de soporte técnico de ASUS en http://support.asus.com/.
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Nombre del modelo: K010 (TF103C)

Fabricante:

Direccion:

Representante Autorizado
en Europa:

Direccion:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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INFORMACION DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software descritos en él, se puede reproducir, transmitir, transcribir,
almacenar en un sistema de recuperacion, ni traducir a ninguin idioma, de ninguna forma ni por ningiin medio, excepto la
documentacion que el comprador mantiene como copia de seguridad, sin el permiso por escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC.
("ASUS").

ASUS PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “TAL Y COMO ESTA” SIN NINGUNA GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPRESA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES, DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE NINGUN
DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE (INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS,
PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION DEL NEGOCIO Y CASOS SIMILARES), AUNQUE ASUS HUBIERA
RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS QUE SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O
PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual pueden o no ser marcas registradas o propiedad intelectual de
sus respectivas compaiiias y solamente se usan para identificacion o explicacion y en beneficio de los propietarios sin intencion de
infringir ninguin derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO A TITULO INFORMATIVO Y EN
CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO, Y NO SE DEBEN CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION PARA ASUS. ASUS
NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN ERROR O IMPRECISION QUE PUDIERA APARECER EN ESTE MANUAL, INCLUIDOS
LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los derechos reservados.
LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza de ASUS u otra responsabilidad, tenga derecho a obtener una
compensacion por dafios y perjuicios de ASUS. En cada uno de esos casos, independientemente de la base que le dé derecho a
reclamar dafios y perjuicios de ASUS, la responsabilidad de ASUS no sera superior a los dafios y perjuicios causados por dafos
personales (incluida la muerte) y dafios ocasionados a bienes inmuebles y bienes personales tangibles; o a cualquier otro dafo real
y directo que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales contempladas en esta Declaracion de garantia, hasta el
precio contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizard de, o le indemnizara por, la pérdida, los dafios o las reclamaciones contractuales o
extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta Declaracién de garantia.

Esta limitacion también se aplica a los proveedores de ASUS y a su distribuidor. Es lo maximo por lo que ASUS, sus proveedores y su
distribuidor serdn conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SE RESPONSABILIZARA DE NADA DE LO SIGUIENTE: (1) RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA
USTED POR DANOS; (2) PERDIDA DE, O DANO A, SU INFORMACION GUARDADA O SUS DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES
O INDIRECTOS O CUALQUIER DANO CONSECUENTE ECONOMICO (INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS), AUNQUE ASUS,
SUS PROVEEDORES O SU DISTRIBUIDOR HUBIERA SIDO INFORMADO DE TAL POSIBILIDAD.

ATENCION AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO

Visite nuestro sitio Web (en varios idiomas) en http://support.asus.com 155
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EC Declaration of Conformity At

We, the undersigned,
: ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS Tablet
Model name : K010

conform with the essential requirements of the following directives:
[X12004/108/EC-EMC Directive

EN 55022:2010+AC:2011 EN 55024:2010
(X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 (X EN 61000-3-3:2008
O] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011
[X11999/5/EC-R&TTE Directive
X EN 300 328 VV1.8.1(2012-06) X EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [J EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [ EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
O EN 301 511 V9.0.2(2003-03) O] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[J EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) O] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[J EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) B EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
Xl EN 301 893 VV1.7.1(2012-06) CJ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
O EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) O EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
O EN 302 623 VV1.1.1(2009-01) O EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 50360:2001 O] EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[J EN 62479:2010 [ EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[ EN 50385:2002 [J EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

X EN50566:2013
[X12006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1 / A12:2011 [J EN 60065:2002 / A12:2011
[X12009/125/EC-ErP Directive

X1 Regulation (EC) No. 1275/2008 [X] Regulation (EC) No. 278/2009

[ Regulation (EC) No. 642/2009 [ Regulation (EC) No. 617/2013
[X12011/65/EU-RoHS Directive Ver. 140331
XCE marking

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: 16/04/2014
Year to begin affixing CE marking: 2014 Signature :
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